Zeitschrift: Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Herausgeber: Staatssekretariat fur Wirtschaft
Band: 36 (1918)

Heft: 97

Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 09.08.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

«=tw Sohweizerisches Handelsamishlatt <=

feuillenﬁi iullesnisseﬂuwmmerw-fuﬂliuuﬂiﬂnlesvimmﬂiwmma g

Erschelnt 1—2mal taglich

XXXYI. Jahrgang ~— Xx-xvms année

. Parait 1 ou 2 lois par jour

| Redaktlon v, Admidltratioh fm tement —
Abonnemente :: Scliweiz: Jahrlich Fr. 12«20 hnlb]&hl'llch Fr.6.20 — Ausland:
Zuschlag des Porto — Es kanti nur be! ‘der Post abonniert w
- elfizeldér Nuntimém 15 Cts. — Annoneén-Re:le PubﬂcﬂlsA G — lnsanlonl-
. prels: 40 Cis. die d 60 Cts.)

N7

en — Prels .

Réddction et Adinlnistratién au Département suisse dé I'éconorhie publlque -
Abonnements: Sufsse: un an {r. 12.20, un semestre !r .20 anaer
Plus frais de port .— -On s’abonne offices |
du nl..méro 15 Cts. ‘— Régie’ des anﬂbnces' ramcnu s A — Prix
@insértion: 40 c!s. la-ligne (pour 1'¢trasiger 50’ cts.

N7

Xaihait: Ablnnden gekommene Wertmel. — Hnndellregmeer — Muster und
Modelle. — . Wollversorgung des Landes. — Emfﬁhrung ‘der Stundenzﬁhlung 0—24. '—
Ha.ﬁdelsregmcr ~— ‘Die Schweizerische Zollgese — Dk
kursc Internationaler Postgiroverkelir, — Bé§ tritte zum Postscheck- and Girov

Eomimaire: Titrei disparus, — Registre de commerce. —. Dessins et modéles.
— Comimerce des déchets d’or, d’argent et de platine. — Produzione, lavorazione e
commercio di metalh — Inventarlo dei metalli, 1a loro produzmne ‘1a loro lavorazione,

noiiche ‘il ‘commercio degh stessi; — Prezzi massimi- per il commeccio-di metalli vecchi
e d.l gettami di mietalli. — Indicazioni re_lah\e al qux’efo del Consiglio federale ed alla
del Dipatti .dell’ ia pubb del’3 aprile 1918, concernente

I’Inventarm, Ia  ‘produzione; ‘la lavorazione ed il commercio ‘dei metalli. — France:
Interdictions d’exportation. — IL’cxportation du Japon de carbure de calcium. —
Registre de. commerce. . — . Taux d’escompte et cours des changes..— Service interna-
tiohnl des virements postaux. — Titulaire de comptes de chdques et. vuements postsux
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Abliatiiten gekommene Wettitel — Titres. dlsnarus — Titoll smarriil

Die Obhganon Nr. 850 der A.-G. Kurhaus & Grand Hotel des Bains, in
St. Moritz-Bad, ‘Nominalwert Fr. 1000, Glﬁ.ublger “PZ Steffam-Stoppa.m, in
8t. Moritz, ist velloren gegangen.

-Der unbekannte Inhaber wird hiermit aufgefordert, den Titel innert der
Frist-von einem Jahre; vom Datum der ‘ersten Bekanntmachung im Schweize-
rischen Handelsamtsblatt und im Amitsblatt des: Kantons' Graubiinden an ge-
Techinet, dem Kreisamt Oberengadin’ vorzulegen, ‘widrigenfalls die Amortisa-
tidn ausgesprochen wird. (W L1

Ponte- Gampovasto den 24. April 1918.

‘Namens: des Kreisamtes Oberengadin,
Der Iuelsprasment Dr. Albermu.

unbéksnnte Inhaber der Obhgatlonen Nr. 44310, 44311, 49200, 49201,

49202, 49208, 49204 und 49205 des 3 % “Anléihens der Sehwelz Eldgenossen-
schaft von 1903 wird aufgefordert, diese Titel nébst Coupons ‘innert drei

-Jahren, vom Tage der ersten Bekanntma,ch\mg hinweg,. dém unterzeichneten.’

Richteér emzuhandlgen, widrigenfalls. sie kraftlos erklirt werden.

(W, 1725)
Bern, den 25. Mirz 1918.

Der Genchtspmsment III: Wiber.
Der unbek‘mnte Inhaber der Obhga.uonen Nr. 139913 139974, 139975,
154247, 154248, 154249, 154250, 154251, 154252, 154253 und 154254 des
3% /61gen Aiilehens der Sehwelzenschen ‘Bundesbahnen von: -1899/1902 wird
hiermit aufgefordert, diese Titel nebst Coupons innert drei Jahren, vom Tage
der ersten Beka.nntmachung hinweg, dem untel zelclmeten Richter einzuhindi-

gen, ansonst-sie kraftlos erklirt werden. (W 1733)
- Bern, den 25. Mirz" 1918 i Der Genehtspmsxdent 1I: Waber

Der,unbekannte Iinhaber der Obhganonen Nr. 87982, 87983, 87984, 87985,
87986, 87987, 87988, "87989, 87990, 87991, 87992, 87993 87994 87993,
87995 87997, 87998, 87999 und 88000 des Anlelhens der Schwelzemchen

Eldgenossensch:zﬁ. von 1908, verzinglich zu 3 %, wird hiermit aufgefordert,.

diese Titel nebst Coupons innert drei Jahren, von der ersten Bekanntmachung

‘hinweg, dem unterzeichneten Rlchtel emzuha.nd.lgen, widrigenfalls sie kraftlos

erkldrt werden.  ° (W .1743)
Bern, den 26. MdlZ 1918. Der Genehtspr351dent II: Wiber

Ensuite d’ordonnance de ee ]Ol.ll', aommat.xon est faite-an détentenr in-
eonnu des coupons de'dividende de 1917 ne 31 de 5 actions de la Banque.du
Jura 4'Delémont, nos 497 4 500 et 633, d’avoir 4 les déposer au. greffe ‘du tri-

‘bunal de Delémont_dans le délai de 3 ais, 4-partir de la premiére publication

-du’présent avis, faute'de quoi Pannulation en sera prononcée. :
Delémont, lé 17 avnl 1918
Le président du tnbunal

(W 163Y)

Jos. Ceppi.

Handelsregister — Registre de commerce — Rogistro il commerclo
& Hauptregister — 1. Registre principal — I. Registro principals
i Bern — Berne — Berna
Bureau Biel
1918. 20. April. Unter der I'irma Iminobiliar-Gesellschaft Ostquartier grhndet
sich mit Sitz in Biel eine Akhengesellsehaf’c welche die Erwer-

bung und Nutzbarmaehung von Liegenschaften'im Stadtbezirke Biel bezweckt.
Die Gesellschaftsstatuten sind am 15. April 191R festgestellt worden. Die Dauer

der Gesellschaft ist unbestimmt. Das Al\tle)lkdpltal betrigt Fr. 10,000 (zehn--

tausend Franken), eingeteilt in.10 Akticn von je Fr. 1000. Die Aktien lauten
anf ‘den Namen. Alle an die Aktioniire zu ell'l.ssenden Bekanntmaehungen
erfolgon durch eingeschriebenen Brief an die im Aktienbuch eingetragenen
Aktioniire. Die geseotzlich vorgesehriebenen Publikationen erfolgen im
Schweiz. Handelsamtsblatt. Die Gesellschaft wird rechisgiiltic v ertreten dureh
-das zur Einzelzeiehnung bmcchtlgtc Mitglied des Verwaltungsrates, Hermann
Rufer, von Lyss, Notar, in Biel.- Geschiftslokal: Zentralstrasse Nr. 49.

Bureau Buren a. A.

Spirituosen. — 23. April. Inhaber der Firma Christian Kiener-
Antenen in Biiren a. A. ist Christian Kiener, von Riicgsau, in Biiren. Gxoss-
handel mit "Spirituosen.

Uhrenfabrikatiou usw. — 22. April Unter der Firma F. & H.
Spabr in Lengnau sind ‘dic Briider Fritz und Hans Spahr, beide von und in
Lengnau (Kanton Bern), eine Kolicktivgesellschaft eingegangen, welche mit

‘und Wechsel-~

dem 1. November 1917 begonnen hat. Herstellung. von ierngen Uhren und

Handel ‘mit solchen; Haupt,stra,sse

Bureau Burgdor/

Décolletage. — 20. April: Otto Sehilter, von Arth (Schwyz), Me-
chaniker, Alfred Knuchel, von:Bitterkinden, Mecha.mker, und Fritz Miihle-
thaler, von Bollodingen, Baumenter alle ‘drei wohnhaft in Alchenfliih, haben
unter’ der- Firma Schilter, Kntchel % Cie. in Alchenflih eine Komman-
ditgésellseliaft eingegangen, welche am*15, Februar 1918 bégonnen hat. Otto
Schilter und. Alfred Knuchel sind unbesehrinkt haftende Gesellschafter, Fritz
Mithlethaler ist Kommanditir mit' dem Bef.rage von zweltauwnd I‘ranken
(Fr. 2000). Usine mécamque, décolletage.

Bureau Fraubrunnen
22. April. Die Kisereigenossenschaft von Urtenen, mit Sitz in Urtenen
(S. H.'A. B. Nr.©125 vom' 17. Mai 1913, Seite 901), hat ihren Vorstand in der
Hauptversammlung' vom 23. April 1917 folgéndermassen . bestellt: Als Prisi-

-dent (Hiittenmeister) der bisherige: Jean Rufer, Landwirt, von und in Ur-

tenen; als Vizeprdsident, am Platze des verstorbenen* Gottfned Iseli: . Jakob
Welbel Landwirt, von Rapperswil; im Oberdorf zu Urtenen; als Sekretir:
Ernst Hanm, ert, von Thierachern, in-Urtenen, blshenger, als Kassier der
bisherige: Adolf Huber,. von-Krauehthal, ‘Landwirt; in Urtenen; als ‘Milch-
fecker: (Beisitzer) die bisherigen: Fritz Dung Landm.rt von Hetthml, und

‘Ernst. Bartlome, Landwirt, von Urtenen, beide.in Urtenen..

Waadt — Vasd — Vaud
Bureau de.Cully
1918. 22 avril. .Dans son-assemblée du 11 janvier 1918, la Société de
Laiterie de St Saphorin, société coopérative 3, St-Saphorin  (F. o.'s. du-c. du
15 janvier.1896, n° 13, page 52), a composé son comité de: Alfred Rogivue,
de Chitillens_'et d’Essertes, -président; Jules Détraz, de Savigny et Forel, secré-
taire, et Alfred Palley, de St-Saphorin, membre; tous vignerons, a St-Saphorin.
22. avril. Dans son assemblée du 19 janviér 1918,.1’Association de la

..Laiterie. de.Cremiéres, soeiété coopérative & Puidoux (F. o.:s. du c.-des
1er juillet 1892, et 5 octobre 1916, n® 234, page -1514), a composé son comité
de:- Jules Cheva,lley, de Pmdou, président (déja inscrit);. Marius Conné,-de.

Chexbres, secrétaire - (en remplacement de Henri-Dénéréaz, radié): membres:

Emile Dénéréaz, de Chexbres; Gustave Rogivue, de Chatillens et d’Essertes;

Adrien Pinget, de Rivaz et Lutry; tous agriculteurs, riére Puidoux.

Bureau de Nyan
22 avril. «Atias», manufacture suisse' de mécanique fine S. A., dont le
siége est'a Nyon (F. o.'s. du c. des 18 oetobre 1915, page 1399, 18 octobre’
1916, page 1588, et 26 juin 1917, page 1039). Dans leur assemblée générale
extraordmaue du 7 juin 1917, les aetionnaires ont appelé en qualité de membres

-du conseil d’administration: Gaston Dreyfus-La Salle, dAa:bu:g (Argovie),

industriel; Abram Jaques, de Ste-Croix, industriel, domiciliés & Nyon (déja

»inscrits);,Albert Baup, de Vevey et Coinsins, ba.nquier, domicilié & Nyon, et

Emile Wirth, d’Eglisau (Zurich), industriel, domicilié' 4 Kirchberg (Berne).

Bureau d’Orbe
Commercedebois. — 20 avril. Le chef de la maison Julien Peter-
mann, & Lignerolle, est Julien fils du défunt Charles Peterm:m.u, de Lignerolle,
y doxmenhe -Coinmeree de bois.
20 avril: Le Syudlcat @’Elevage Bovin de Ligneroile, société coopérative

- dont le siége est 4 Lignerolle (F. o. s. du'c. du 14 mars 1913, n° 66. page 459),

fait inserire que, dans son assemblée.générale du 14 avril 1918 elle a renou-
velé son eomité, lequel ‘est aetuellement composé comme suit: Président:
Charles Werly, de Lignérolle, y domieilié; vice-président: Emile Léresehe, de
Ballaigues, son" domieile; seerétaire: Robert Nicolet, de Lignerolle, ¥ domi-

“cilié; tous agriculteurs. -

Bureau de Vevey

Dentelles broderie, mercerie. — 19 avril. ‘Le chef de la
raison 'G. Amez Droz, &) \Iontreux, le. Chatelard, est- Léon-Georges, .fils - de
Georges-Autruﬁte Amez-Droz, de La Chaus-de- Fonds, dn Locle et de Villers,
domieilié. & Montreux, le Chatelard. Dentelles, broderie, mercene, sous 'en-
seigne <Aux ouvrages de Dames>; Avenue du.Kursaal 18. La maison . con-
fére procuration & Hélene Amez-Droz, négociante, des mémes lieux d’origine
et donncﬂe

Wallis — Yalais — VaHese
Bureau Bria

Weiuund Comestibles. — 1918. 18. April. Inhaber der Firma

M. Losero in Steg ist Matteo Losero, von Chialemberto (Provinz Turin,

-Italien), wohphaft in Steg. Wein und Comestibles:

Vins. - 21 avril. -La maison Felix Gallino, .vins en: gros: et--détail,
a Brlgue(F‘ o. s.duc. des 28 juin 1917, no 148, page '1054; 28 février
1918,- n° 49, page '322 et 2 mars 1918, n° 51, page330), a transfére son
siége 3 Martigny-Ville. La raison est donc radiée & Brigue. -

Neaembarg — Neuchdtel — Nenchitel
Bureau de La Chauz-de-Fonds
Piéces en métal pour 1’industrie. — 1918. .20 avril. La
soeiété anonyme: Usine Mailly S." A, fabrication mécanique, & La Chaux-de-
Fonds (F. o. s. du‘e. du 8 janvier 1918 n° 3), .est radiée d’office ensnite de

faillite prononcée par jugement dn 9 avril 1918.

Médailles, pmnture sur émail: — .20 avril. Le ehef de la
maison Werner Brandt, & La Chaux-de-Fonds, est .Werner. Albert Brandt, de
Sonvilier. (Berne) et La, Chaux-de-Fonds (Neuchatel), domicilié 4 La Chaux-
de-Fonds. Médailles, .peiuture, sur émail; Rue du Rocher 21. Cette maison a
été fondée le 30 novembre 1916

Gent — Géndve — Ginevra
Représentation technique et ‘eommereiale, ete. —
1918. 19 avril. La soeiété en nom eollectif «<Edouard Frei et Elysée Coehards,
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représeutatxon techmque et commenrt cmle, exportation et importation, & P l ain-
palais (F. o. s."du c. du 18 jauvier 1918, page 95), ost déclarée dissoute
depuis le 15 avril 1918. Elle ne subsisté que pour sa liquidation qui sera opérée
sous la raison Edouard Frei et Elysée Cochard ‘en lig®, par les deux'associés
agissant individuellement.

Fabrique de produits chimiques. — 19 avril. Alfredo. Ver:
celli, de’ nationalité italienne, domicilié aux Eaux-Vives, Ettore Boray. do
m.houa,hté italienne, domicilié 4. Plainpalais, et Lonis-Alfr ed Cr etm, de Genéve,
domicilié ‘au . Plan- les Ouates, ont-constitué & Gengve, sous ‘la’ raison ‘sociale
A; Verecelli et Cie, une société en nom collectif qui.a commencé le 10 octobre
1917. La société ne sera 'valablement engagée- queparlasignaturecol-
lective de deu\ des associés. ' Fabrique de produits chnmlques 5, Rue
du Commerce.

Tapls series d’art, ete. — 19 avril. La maison Félix: Chaﬁet

tapisseries d’art et ouvrages de dames eu gros, & Geunéve (F. o. s. du_c. du
2 mai 1916, page 706), a tr-msfele, depuis le 1er avnl :1918, ses lOC‘lu‘(, 2, Rue
Petitot.

Fournitures industrielles. — 19 avril. Le chef de la_maison

E. Frei, & Plainpalais, est -Edouard” Frei, de Plainpalais, y domicilié. La

maison " confére procuratwn & Madame Marvuente Frei, née Delesdemel ‘de~
Plainpalais, y domiciliée, épouse du tltu_lan‘e Commerce de fommtules in- .

dustnelles 7, Rue Bergalonne et 59, Rue des Maraichers.

Prodlnts commerciaux et industriels.
chef de ‘la maison H. Favrod, & Plainpalais,. est Henri-Lawent Favrod, ‘de
Plampa.lals, y domicilié. Représenta.mons, achats ‘et ventes' de-tous plOdLllts
commerciaux et”industriels. 57, Rue des Maraichers.

Produits pha1mmceuthues,parfnmerle etec. — 19 avril. -

F. Uhlmann-Eyraud- S. A., ayant son siége i Plainpalais (F. o.'s. du c. du
27 septembre 1917, page 1553) César. Hudry, avocat, de Genéve, & Plain-
palais, a été nommé membre du conseil dadmmlstratlou, en remplacement
de Ernest Rouge, démlsswunaue, ‘lequel est radié.

19 avril.” Aux termes de procgs-verbal ve¢u par Me de Saugy notaire, 3
Geneve, la" Société immobiliere «Allemands 3», société anonyme dont'le

siége est & Genéve (F. o. s. du-c. du 19 mars 1909, page 470), a, dans son -
assemblée générale extraordinaire du’ 10 avril 1918, voté la modification .
suivante aux statuts de la société: La.société est’ admunstree _par-un conseil .

d’administration composé de un & 'trois membres (au lieu de 2-4 5) et nommé
Léon " Rigot, régisseur, de Gendve, domicilié au Petit-Saconnex, comme seul
administrateur. ‘Les administrateurs Henri-de Morsier, Louis Grasset et Félix
Wanner, démissionnaires, sont radiés. - Siége social: Rue de la-Corraterie 20.

Articles de fantaisie, horlogerie et bijouterie. —
20 avril.  La maison <Holy fréres», atelier de graveurs, & St-Imier (société
en nom collectif inscrite au burean du registre du.commerce de’ Courtelary

le 5 févner 1894), a établi & Genéve, le 21 janvier 1918, une succursale, sous :

la raison ‘sociale: Holy fréres, succursale de Genéve. Cette succursale est
représentée par l'un ou Tautre des “associés Jules Holy, de Ausserbirrmoos

(Beme), domicilié & Genéve, et Franz Holy, de Ausserbirrmoos (Berne), domi-
‘Genre d’affaires de 13 succursale: Commerce d’articles de -

cilié & St-Imier.
fantaisie, dhorlogene et bijouterie. Locaux: 9, Rue du Marché.

20 avril. ‘La’ Société -Immobiliere de la Vllla Rotite de-Chéue N° 32,
société anonyme ayant son siége aux Laux-Vives (F. o. s. do c. du 26, de-

cémbre’ 1904, page 1934), a, dans son assemblée générale du 4 avril 1918, :
modifié ses statuts en ce sens- Gue la société est administrée: par un consell,

d’administration compose de un 3-trois membres (au lieu’ de'trois’ membre) et
queé pour les’ actes & passer et les signatures a donner, elle est valablement
‘représentée et engagée par 1a signature de la majorité des membres du cou-
seil d’administration ou de'I'un d’eux spécialement délégué par le dit conseil.
Lés statuts ont été modifiés sur'un autre point non-soumis-a publication. En
outre, Léon Nodot representant de ‘commerce, de Genéve, domicilié aux
Eaux-Vives, ‘a’ été nommé seul administrateur.
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Liste der Mister wnd- manalla
Liste IIGS HESSIHS ol moagles — Lista fei ﬂlSB!ll“ 6 modelii

Erste Halfte April 1918
Premiére quinzaine d’avnl 1918 — ana quindicina d’aprile 1918

I. Abteilung — I Parha — I* Parte.

Hinterlegungen — Dépdts — Depositi
" 2009520137
Nr. 29095. 2. April 1918, 11 Ubr a. — Versiegelt. — 2 Modelle. — Buefum»
“schige. —'Fr dulein Alma Eichenberger, Beinwil a. See (Schwe1z)
Nr. 29096. 1. April 1918, 9 Uhr'a. — Versiegelt. — ‘1 Modell. — Uhrenan-
hinger mit Zundvomcht,ung — Ernst Weber,. Ziirich (Schweiz). Vertre-
ter: 8. 'Volz, Zirich. -

Vr 29097. 2.-April 1918, 8 Uhr p. — Versiegelt. — 13 Modelle. — Dichtungs- -

* ring; Dichtungskappe; chhtungsschmben, Einsatzdeckel; Aufsatzdeckel und
Pressring fiir Sterilisiergefisse; Ein- und Aufschmelzstempel hiefiir; Ver-
schlussképfe zum Einschrauben, ‘Aufpressen und Eindriicken; Sterilisier-
flasche. — Rudolf Leuthold, Widenswil (Schwe\z) Vertreter: Hablittzel
& Hoerni, Ziirich. -

Nr. 29098. 23. Miirz 1918, 11 Uhr.a. — Oifen —1 Modell — Reklameartikel
mit in einem Ze\gerpaa,r unsichtbar angebra,chtem Uhrwerk. — A lexan-
der Engel, Genf (Schweiz).

Nr..29099. 23. Mirz 1918, 8 Uhr p. — Offen. — 3 Muster. — Modellierkartons -
— Jacob Bachmann, Langgasse 'b. St. Ga]len l

tiir - Blumentopfhiillen.
(Schweiz

)-.
Nr. 29100. 25. Mirz 1918, 10 Uhr a. — Offen. — 1 Modell. — In. Fenster-,

offnungen einbaubarer, Rahmen mit darin angebrachter, auf- und niederklapp-
barer . Wascheaufhange-Vomchtung — Gebr. Lechner, Zirich (Schweiz).
Vertreter:. H. Blum, Ziirich.

N° 20101, 27 mars 1918, 7% _h. p. — Ouvert. — 3 modéles. — Outillage. pour
.1a confection de- bnquettes — HenriDarier; et Emile Sauvage, Genéve
(Suissé). ‘Mandataire: H. Chaponniére, Geneve ;

Nr..29102. 28. Mirz 1918, 8 Uhr p
Zum” Kennthchmachen der Verkaufsprelse —:Fritz Eberhardt, Luzern
(Schweiz).

N° 29103." 28 mars 1918, 8 h. p. — Ouvert. — 36 dessins. — Etiquettes poux
vins, liqueurs et sirops. — A ’l‘rub & Cle, Lausanne’ (Smsse

Nr. 29104 ‘3. April-1918, 10 Ubr a. — Offen. — 1 Modell. — Sohlenschoner °

in. Metall - mit deerha,ken

— Eduard Piffner, sen., .Rorschach
(Schwelz) ) B .

v

— 19 avril. Le | Nr. 29113. 5. April 1918, 7 Uhr.p. — Versiegelt. — 548 Muster.

N 29114,

Nr. 29120. 8. April 1918, 6 Uhr p.

] 1 Les administrateurs Louis .
Cartier, démissionnaire, Louis Thibault et Marc Toudral, décédés, sont radiés.”

_Nr. 20131. 9. April ‘1918, '1- Uhr p. — Off

— Versiegelt. — 1 Modell. — Prelsschﬂd 3

Nr, 29105. 3. Apul 1918,-5 Uhr 1) —_ Oiicu — 1 Modell. — l‘unfsehlclltxge
Holzsohle. — J. Brilmng & 'Sohn Aktiengesellschaft, Flliale Berlin, Berlin
(Deutschland). Vertrotorin: E.”Blum & Co.. A.-G., Zilrich. — «Puont’tt
‘Deutschland, ‘1. Méirz 1918.» .

Nt.'29106. 3. Apnl 1918, 8 Ubr.p.— Venslegelt — 187 Muster.
— Krower &. ’l‘ynberg St. Gallen ‘(Schyweiz).

Nr. 29107. 8. April 1918; 8 Uhr p. — Versiegelt. — 1 Mode]] — Teststellor.
fiir, Fenster und Tiren. — Fanny Brodbeck -Steiger, Basel (Schwoiz). Ver-
tlote1 A Ritter, Basel.

Nv.' 20108. 3. Apnl 1918, 8 Ulr p. — Versiegelt. — 2 Modelle. — Skibin-
dungen — Ulrich Schar Murgeutlml (Schweiz).

Nr. 29109. 4. April 1918, 33 “Uhr p. — Versiegelt. — 7 Modelle.
bogen mit Velschlussvmrlchtung — M. A. Worni, Bern (Scllweu)

Nr. 20110. 4. “April 1918, 8 Uhr p. — Offeun. — 232 Muster — Stickereien. —
O tt o Altschiiler & O“‘ St. Gallen: (Sehweiz).

No-29111.. 23 -mars 1918, '8 h. p. — Cacheté.. — 10 modeles — Doignées et
plaques . d’entrée de serrures; poignées ‘et ‘lacet:d’espagnolottes; -bouton- et -

Stld\m cien.

Brief-

plaque dé-crémone. — Misteli & Cle, Lansaune (Suisse); ayant cause des
auteurs «A. Laverriére; ‘et R. Weltzel\ Lausanne. Mandataire: L. ‘Flesel,
‘Lausanne.

Nr. 20112. 3. April 1918, 5 Ulr p. — Offen. — 1 Modell. — Sohlenschoner. -—
Emil Kagl, Arbon (Schwelz)

— Stlckerclen.‘

— J.D. Emstem & C° St. Gallen (Schweu)

5 avril 1918, 7 h..p. — Ouvert. —'1 modele — Calibre dc montre.
— Loms el Maurice Bonsack, Genéve (Suisse). ‘Mandataive: “H.
Chaponniére, Gendve. - s

Nr. 29115. 6.- April 1918, 4 Uhr p. — Versiegelt. — 1 Modell. — Tragvor-
nrhtuug — Robert Oertle, Gossau (St. G‘\llen, Schweiz).

. 20116." 6. April 1918, 8 Uhr p: — Offen; — 1 Modell. — Einftidler fiir
N*lhmmsclunen-Nadelu — Wilhelm Sérensen-Miiller, Allschwil (Schweiz).

Nr. 29117. 1.-April 1918, 12 Ubr m. — Offen. — 2 Muster, — Hausordnung'
in Plakatform mit Reklamen Miétzinsquittungsbuch mit Hausordnung, Téxt
filr Zinsquittungen und Reldamen. -~ Hervmannu Bay, Zirich (Schweiz).

N0-29118. 8 avril 1918,°4°h. p. — Ouvert. — 1 modéle. — Bracelets cxten-
" sibles. — Gay fréres & Cie, Genéve (Sulsso) Mandataive: 11. Chaponniére,
Genéve.

Nr. 29119. .8. April 1918, 4 Uhr p. — Offen. — 1 Modell. —- - Grabdenkmiler.
— Henri Giauni, Bem (bchwelz)

. — Versiegelt. — 611 Muster. — Maschinen-

stickereien (Schiffli, Hand und Tasehenmcher) —Union A.G. vorm Hoff-

mann . & C° St. Gallen (Schweiz).

Nr. 29121, 8. Apnl 1918, 6% Uhr p. — Versiegelt. — 4 Modelle. — Sohlen-

und Absatzschoner. — Gustav Aﬂ‘olter Gl enchen (Schweiz). Vertreter:

.W. Koelliker, Biel.

"Nr. 29122, 10..April 1918, 3 Uhr.p. — Offen. — 1 Modell, — Briefkasten. —

Ira.C® Schweizerische . Holzwarenfabnk Solot]uun (Schweiz).

Nr. 29128. °9. April 1918, 4% Ubr p. — .Offen. = 1 Modell. — Gerippter

" Sohlenschoner aus Metall. — Firma Ber gische Werkzeug-Indu-
strie August - Schmidt, Haan (Rhemlande Deutschland). Vertreter:
Bernhard & Cie., Bern. — <Prioritiit: .Deutschland, 24. Dezember 1917.»

Nr. 29124.. 9. Aprxl 1918, 4% Uhr p. — Offen. — 1 Modell. — Geprigter
* Sohlenschoner aus Metall. — Firma: Bergische Werkzeug-1lndu-
strie August Schmidt,. Haan (Phemlaude, Deutschland). Vertreter
‘Bernhard & Cie., Bern. — <Pn0nta,t Deutschland, 24. Dezember 1917.»

Nr 20125. 11. Apnl 1918, 3 Uhr p. — Offen. — 1, Mode]l — Sohlenschoner.
- Ernst Rieder, Thun' (Schweiz).

Ne 29126. 11 avril 1918, 8 h. p. — Ouvert. — 1 modéle. — Distributeur.d’eau.
de 'savon. — U~ Robert-Gumand Le Locle (Suisse). \Iandat{ure ‘Al Mathey-
Doret,” La Chaux-de-Fonds.

INT 29127 23. Mirz 1918, 10 Uhr a. — Versiegelt. — 1 Modell. — Holzschub-
stifte. — Senn & Flury, Basel (Schwelz) ’

Nr. 29128. 11. April1918,'8 Uhr p. — Versiegelt. — 2 Modelle. — Werk-
zenge zum Befestigen von Hakenoesen an Schuhwerk, Gamaschen etc. —
Jakob Gunsch, Velthenm b. Winterthur (Schwelz) Vertret,el .E. Turrer-
‘Zeller, Ziirich.

Nr. 29129, 12. April 1918, 11 Uhr a. — Versiegelt. — 2 Modelle. — Korb-
- m6bel. -— Minet & Cie, Klmgnau (Schweiz).

‘Nr. 29130. 12. April 1918 8 Uhr p. — Versiegelt. — 543 ‘Muster, — Baum-

* wollene Aetzstickereien. — J. Langenegger, Rlckenbach (Thurgau; Schweiz).

en. — 1 Muster. —. Verpackung
fiir chemisch- techmsche Produkte. — Chr. Nyﬂenegger, Luzern (Schweiz).

N°'29132. 13 avril 1918;.1 h. p..— Cacheté, — 2 modéles..— Etaux ' pour
horlogers et bijoutiers. =~ Alfred: Chapms, Porventruy - (Suisse). Manda»
taire: 'W. Koelliker, Bienne.

Nr. 29133. 13. April 1918, 1 Uhr p. — Versiegelt. — 1 Modell. — Autom:m»
scher Loch- und Rundschlelfappa.mt — Jean'Feller;'und Fran 2" Weber,
Tramelan-dessus (Schweiz).- Vertreter: W. Koelliker, Biel. '

Nr. 29134. 13. April 1918, 234 Uhr p. — Versiegelt. —-10 Modelle. — Mobel-
“beschlige. — Arthur Immer & Cic¢,” Thun (Schwelz)

Nr. 29185. 13. April 1918, 8 Uhr.p..— Offen. — 1 -Modell. — Lmeal aus
Holz. — K arl-Holl, Wettmuen (Schweiz).

N°.29186. 14 avril- 1918 8 h. p. — Cacheté. — 5 modéles. — Outils de
mesurage (calibres- mlcrométres) — Fabriques Auréole & Vertex S. A: Sucer.
de Ph. Wolf, La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Nr. 29137. 15. ‘April 1918, 6 Ubr p. — Offen..— 13 Musber — Pa,ckungen
‘fiir . Suppenartikel. — Nahrungsmittelfabnk Affoltern a. Albis, Affoltern a.
Albis (Schweiz). £

Il. Abteilung — II= Partie — lI* Parte.
Abbildungen von Modellen fiir Taschenuhren

(die ausschliesslich dekorativen Modellc ausgenommen)
Reproductions de modéles pour montres
" (les modgles exclusivement décoratifs exceptés).
Riproduzioni di modelli:per . orologi
(eccettuati i modelli exclusivaments decorativi)
Ne 29114. 5 avril 1918, 7 h. p. — Ouvert. -— 1 modéle. — Calibre de montre.
— Louis et "Maurice Bonsack, Genéve -(Suisse). Mandataire: H.'
Chaponniére,: Genéve. & :

No 1.




25, IV. 1918

Ne-§7 — 671

111, Abteilung — Hll° -Partie — i+ Parte

Aenderungen —  Modifications — Modificazioni

Nr. 28712. 27. November 1917, 11 Uht.a. — Offen. — 5 Modelle. — Schuh-
besehlige. — Emil Sclmelder, Biberist (Schweiz). — Uebcrtragung
laut Erkldrung vom 30. Miirz 1918, zugunsten von H. E. Allemand, LPubrm-
gcn (Schwcu), registriert den 9. Apul 1918.

. 28916. 2. Februar 1918, 2 Uhr p. — Versicgelt. — 2 Modelle. — Sollen-
: schhwex — G. Kempf & C" Ziirich (Sehweiz). Vertreter: Habliitzel & Hoerni,
Ziirich. — Uebertragung laut Erklirung vom 26. Mirz 1918 zugunsten
von Georg Kempf,. Zirich (Schweiz). Vertreter Habliitzel - & Hoerni,
Ziirieh; registriert den 8. Apnl 1918.

Verldngerungen — Prolongations — Prolungazioni

Nr. 10917. 3. Juni 1904, 8 Ul p- — (III. Periode 1914/1919). — 1 Muster. -—
Vcrpackungrmatenal fur Thranlcderfett. — J. Stahel-Keller, Oberwinterthnr
(Scluveiz); registriert den 4. April 1918,

Nr. 13306. 15. Juni-1906, 3% Uhv p. — (II Periode 1916/1921). — 1 Muster.
— Reklamrplakat fiir Waschpu]ver —- J. Stahel-Keller, Ooe1wmterthu:
{Schweiz); ‘registriert den 4. April 1918.

Nr. 15309. 24. April 1908, 9 Uhv p. — (III. Periode 1918/1923). — 4 Modclle.
_“Leibbinden. — Frau' Lina Wohler, Basel (Srh“eu), ‘registricrt den
9 April 1918,

. 15363, 9. Mai 1908, 7 Uhr. p. — (I1l. Periode 1918/1923). —- 3 Modelle.

— Walzprofile. — Gwellschait ‘der Ludw. v. RolPschen Eisenwerke, Gerla-
fingen - (Schiveiz); registriert”'den’6. April [ 1918.

Nr. 15364. 9. Mai 1908, 7 Ubr p. — (IIl. Periode 1918/1923). — 3, Modelle.

— Glederketten. — GeSellschaﬂ der Ludw. v. RolPschen Elsenwerl\e Ger-.

lafingen (Schiveiz); registriert den 6. April 1918.

Nr. 15407.. 20. Mai 1908, 9 Uhv p. — (UL Periode 1918/1923). — 1 Modell.
— Woeheubett—Lexbbmde — TFrau Llna ‘Woliler, - Basel (bchwelz), regi-
striert den 9. April :1918.

Ne 15417. 22 mai 1908, 7% h. p. — (IIle perlode 1918/1923). — 1 modéle.
— Calibres, de montres — Golay -Fils & Stahl' (S. A.), Genéve (Suisse).
Mandataire:"E. Imer-Schineider,: Genéve; enregistrement du 10 avril 1918.

Nr. 15485. 27. Mai“1908, 7 Ubv p. — (I Periodé 1918/1923). — 1 Modell.
— Rollwagenlager.
Gerlafingen (QCh“'elZ), registriert-den €. April 1918.

Nr. 15437. 23. Mai 1908, 8 Ubr P — (III. Periode 1918/1923) — 2 Modelle.

~_ Fahvdraht-Aufhéinger -fiir einen Draht und fir zwei ‘Driihte. — Gesell-’

schaft der'Ludw. v. RolPschen Elsenwerke, Gerlaﬁngen (Schweiz); regi-
striert' den 6, April 1918
‘Nr. 21636. 29. November 1912, 8 Uhr p. — (IL.Periode 1917/1922). — 2 Modelle

(von 15). — Tifer; Fussocl\el Tiirverkleidungen. — Schwarzwald & Kilin,

Oberwinterthur (Schweu), Rechtsuachfolo"ex der ‘Urheber <Rittmeyer &

Furrer», Winterthur. Vertreter: “E. Blum & Co., Zirrich; registriert den
12. Aprll 1918.
Nr. 21698. 13 Dezember 1912, 8 Uhr p. — (1I. Periode 1917/1922). —

24 Modelle (von 28). — Tifer; Tiferfillung. — Schwarzwald & Kilin, Ober-
winterthur (Schweiz). Vertreter: E. Blum' & Co., Ziirich;- registriert den
12. April 1918. ) i

Nr..22288. 4. April:1913, 7% Uhr p. — (IL-Periode 1918/1993). — 2 Modelle.
“— Rasierseifenschale und Seifenstiick. — J. G. Monson & C°, Frankfurt a. M.
(Deutschland). Vertreter: A. Rittev, Basel; registriert den 5. -April 1918.

Nr., 22270. 11. April- 1913, 5 Uhr p. — (II Periode 1918/1923). — 1 Modell.
— Kette fiir.Binder fur Bijouteriezwecke. — 'O s w ald Staerker, Pforz-
heim (Deutschland) Vertreter: \’aegell & Co., Bern registriert den 12. April
1918.

Nr. 22304. 17. April 191u, 8 Ulr p. — (IL Periode 1918/1923). — 63 Modelle
(von 69)." — Téfer. — Schwarzwald & Kilin,. Oberwinterthur (Schweiz).
Vertreter: E. Blum'& Co., Ziirich; registriert den 12. April 1918.

“No 228347, 23 avril 1913, 1/ b. p. — (IIe période 1918/19‘73) — 1'modéle. —
Archet pour namwavs — B. Ballenegger, Chernex s. Montreux (Suisse).
Mandataive: E. Tiner- Schnelder Genéve; euregistrement du 12 avril 1918.

Ne 22384. 30 avril 1913 5 h. p. — (Ile période . 1918/1923) — 1 modéle. —
" Appareil au gaz pour le chauffage des fours de boulangers. — Louis
Fasnacht, Le’ ‘Locle (Suisse); enregistrement du 12 avril 1918.

Nr. 22421. 5. Mai 1913, 6. Uhr p. — (II.‘Periode 1918,’1923). — 1 Modell. —
Typensatz fiir Buchdruck. — Schriftgiesserei Heinr. Hoffmeister,
Leipzig (Deutschland). Vertreter: L. R. Schnexdel, Ziivich;: revxatnert den
9. April 1918.

Nr. 22722, 9. Juli 1913, 8 Uhr p. — (IL u. IIL Periode 1918/1928). — 1 Muster. -

— Verpackung fiir Hochglamfett — Jae. Siahel -Keller, Obermnterthur
(Schweiz);. registriert den 4. April 1918.

Nlchhgkeltserklﬁrung — Déclaration de nullité — Dichiarazione di nullita

Nr. 15833: 30. April 1908, 8 Ulr p.— Offen. —.1 Modell. — _Packung fiir
“Saccharintabletten. — C. Thoma, Nachf.'v.C.Heyden, Chemls he
Fabrik, Zirich (Schweiz). -~ Nichtig erklirt durch Urtel.l des Bezirks-
ggnschtﬁs Zunch III. Abteilung, vom 20. Apnl 19175 registriert den 10. April
191

Loschungein — Radiations — Radiazioni

Nr. 9494. 1. Apnl 1903. — 1 \Iodell — Celnuuon- oder Gurtschlow

Nr. 9497. 1 it Ndgeln,
odel Eisen~ und \Iavel bebchlaven

N°o  9504. 4 avril 1903. — 2 modéles. — — Epingles doubles pour broches et dé-
corations de- socmtu

Nr. 9526. 14. April 1908. — 1" Modell. — Geschnitztes Ulugehzmse.

Ne 9527. 15 avril 1903. — 2 inodéles. — Mouvements de montres.

Nr.18959. 16. Januar. 1911. — 1 Modell. — Messapparat fiir Sigereien (ge- -

l6scht mfo]oe Vemchts vom 5. Apnl 1918)

\

‘Commerce des déchets d’or, t_l’a:gent et dé platine

En exécution de la loi fédérale: du'17: juin'1886 ot de I'arrété du Conseil .

fédéral du 13 mars 1916, le département: soussigné i autoris¢ les Fabriques
@horlogerie «Movado»,'n. La Chaux:de:Fonds, & Faire le commerce du platine.

Berne,.le 22 avril 1918, Département fédéral des- Finances,
. Bureau des matidres: d’or et d’argent.

— Gesellschaft der Ludw. v. Roll’schen Eisenwerke,

| der Zolldienst,

‘a) Feinere Wollen (Qualitit I)

Wollversorgung des Laudel
(Verfugung des schweizerischen Volkswirtschaftsdepartements vom 25. April 1918.)
Das schweizerische Volkswirtschaftsdepartement, gestiitzt auf -den
Bundesratsbeschluss vom 18. Januar 1918 betreffend Wo]lversorgung des
Landes,
verfigt:

1. Es werden folgende Hochstpreise fiir Schweverwulle festgesetat:

Englische ~ Rassen und -Landrassen Semient Gowicht

ﬁnf@g feineren -Wollen; Genre Wild- B L

hauser und Juraschaf). . Fr. 7.80 Fr. 13. —
b) Mittlere Wol]en(Qualltat Hg :

.(Landrassen mit mittelfeiner Wolle » 6,50 » -10. 50
c) Grobe- Wollen (Qualitat III) ; :

(Genre Oberwalliser-, Tessiner- und

Bergamaskerschaf) 5 5 » 5.30 » 8 —

2. Fiir Lieferungen von’ legltxmlerten Handelsfirmen an Fabrikanten
konnen mit Zustimmung der Schweizerischen Wollzentrale spezielle Preis-
vereinbarungen. abgeschlossen: werden.

. 3. Bei: Ueberschreitung dieser Hochstpreise sind Kéufer und Ver-
kdufer - nach Massgabe der Art. 5 und 6 ‘'des Bundesratsbeschlusses be-
treffend Wollversorgung des Landes .vom 18. Januar 1918 strafbar.

4. Diese Veriugung tritt mit der Publikation in Kraﬂ'

Emiiihrung der Stundenzﬁhlung 0—24
((Bundesratsbeschluss vom 19. April 1918.)

1. Die schweizerischen Transportanstalten, die Telegraphenverwaltung,
die eidgendssischen Betriebe und die fibrige allgemeine’
Bundesverwallung haben mit dem Wiedereintritt normaler Verhaltnisse,
friihestens ab 1. Mai 1919, die Tagesstunden, um Mitternacht beginnend,
von 0 bis 24 durchzuzihlen.

2. Das Exsenhahndepartement wird beauftragt, das endgiiltige Datum
de;'J Emfuhrung ‘der "neuen-Stundenzihlung fesizusetzen und bekanntzu-
geben.

* .
Y

Produzione, lavorazione e commercio di metalli
*(Decreto del Consiglio federale del 3 aprile 1918.)
11 Consiglio federale svizzero, in virtu del" decreto federale del
3 agosto 1914 sulle. misure da prendere ' per la protezione’ del paese e

_pel mantenimento della sua neutralita,

decreta:

Art. 1. 11 commercio di metalli nuovi, di leghe metalliche d’ogni
genere, ‘di metalli rifusi, di semifabbricati metallici, di metalli vecchi e
gettami di metalli, di residui.metalliferi,” di ‘minerali e di tutte le ma-
terie affini (detti in seguito «metallis), come pure la loro produzione e
la loro lavorazione sono sottoposti alla vigilanza del  Dipartimento
dell’ economia pubblica. - Sono " eccettuati 1’oro, 1’argento, il ‘platino,
I'alluminio, il ferro e lacmaxo, metalli "ai quah restano apphcab:h le
prescrizioni antecedenti. -

“I1'Dipartimento dell’ economia pubblxca ¢ autorizzato ad emanare
tutte-le prescrizioni generali e le disposizioni speciali necessarie all’ eser-
cizio di.questa vigilanza.

Art. 2. Al Dipartimento.dell” economia pubblica.é specialmente con-
ferita la facolta: a)'di limitare a’determinate persone e ditte il diritto di
esercitare il commercio dei metalli; b) di subordinare -1’acquisto, la ven-
dita e la consegna di metalli all’ approvazione di un organo_da_esso
designato; c) di assegnare le provviste di metalli alle industrie indigene
che li“lavorano; d) di stabilire prezzi massimi per la vendita e la lavo-
razione di metalli; il sorpassare-tali massimi-rende punibili 1’acquirente
ed il venditore, il committente-e 1’assuntore; e) di riscuotere delle tasse
per provvedere alle spese di vigilanza.

Art. 3. Sono-nulli i contratti o accordi di diritto privato-in contraddi-

“zione con le prescrizioni. del presente decreto-o con le istruzioni date dal

Dipartimento dell’ economia pubblica in esecuzione dello stesso, in quanto
non siano " ancora ‘stati eseguiti da ambedue le parti‘all’ entrata-in vi-
gore dei dispositivi trasgrediti.

- Art.4. Sard pumto chiunque contravvenga al presente decreto fede-
rale e alle prescrizioni o alle disposizioni speciali emanate dal Diparti-
mento dell’ economia.pubblica o dagli uffici da esso designati.

Se la contravvenzione é stata intenzionale, la. pena consiste in una
multa fino a.fr.’20,000 o nella prigione fino a tre mesi. Le due pene
DOSSONo essere cumulate, .

: SOIf)e contravvenzioni per neghgenza sono punite con la multa fino a
L

}]el] uno come nell’ altro caso potra essere ordmata la confisca dei
metalli

T apphcablle la parte prlma del Codice penale federale del 4 feb-
braio 1853.

Art. 5. ‘Le contravvenzioni sono perseguiti e giudicate dai tribunali

cantonali.

Le autorita cantonall devono comunicare immediatamente al Diparti-
mento dell’ economia pubblica le sentenze pronunciate e 1¢ decisioni.prese
in applicazione dei dispositivi penali del presente decreto.

‘Art. 6. In"base all’art.4 che precede, il Dipartimento dell’ econo-
inia pubblica & autorizzato ad infliggere una multa fino a fr. 20,000, in

.0gni singolo caso di contravvenzione €d a ognuna delle persone o delle

ditte implicate e .a liquidare in tal modo i rispettivi casi di contravven-
zione, oppure a deferire i colpevolialle autorita giudiziarie competenti.

‘La decisione del Dlpartlmento, in base alla quale viene inflitta una
multa, & definitiva e pud essere accompagnata dalla confisca dei metalli.
1 Dlpartlmento dell” economia pubblica puo far procedere esso stesso
gll éiccertamento dei fatti oppure affidare 1’inchiesta alle autorita can-
onali

Art. 7. Col presente decreto resta abrogato il decreto del Consiglio
federale del 23 diccmbre 1916, concernente xlcommercw di metalli vecchi
e di rottami di metalli. ~

Art.8. 11 presente decreto entra. immediatamente in-vigore. Il Di-
partimento dell’economia pubblica ¢é -incaricato “ della sua esecuzione.
Esso;puo delegare talune delle sue facolta -alla Divisione-dell’ economia
mdustrlale di guerra od a una Sezione della stessa.

AInventano dei metalli, la loro produzlone, la loro lavorazione,

nonché il commercio degli stessi
(Disposizione del D.,..u i svizzero dell” economia pubblica del 3 aprile 1918.)
11 Dipartimento svizzero dell’ economia pubblica,- in"virtd del decreto
del Consiglio.federale 11.aprile 1916 concernente 1'inventario-ed il se-
questro. di- merci; del decreto.del Cousiglio federale 22 dicembre 1917
sui provvcdlmentl relativi al]a produzione dell’ industria, delle arti e
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dei mesticri e del decreto del ConSJgho federale 3apnle 1918 concernente
la produzione dei metalli, la'lavorazione ed: 1l commelcxo dei metalll,

dlspone

Compilazione dell’inventario.

Art. 1. E ordinato 1'inventario di tuttcle provviste di metalli nuovi,
di leghe metalliche d’ogni genere, .di metalli rifusi, di semifabbricati
metalhcl, di metalli vecchi e gettam) di metalli, di residui metalliferi,
dei minerali e di’ tutte le- matene affini' non menzmnate pil sopra‘(detti
in seguito «metalli»).

Art. 2. Chiunque € proprietario o possessore di metalli (compreso chi
ne ha il deposito e chi li tiene in custodia) € tenuto a-dichiararc lc sue
provviste” e‘lc sue riserve su formulari prescritti') dalla Sezione’ metalli
e macchine della Divisione dell’ economia industriale di guerra, al Di-,
partimento svizzero dell’ economia pubblica, entro 15 giorni a datarc dalla
prima pubblicazione delle presenti dlsposnzmm sul Foglio ufficiale sviz-
zero di commercio.

1 'magazzeni governativi ¢ privati-nonehé i depositari sono tenuti a
dichiararc immediatamente alla suddctta. Sezione: tutte le .merci che rice-
vono in deposito’od in custodia.

Vanno esenti da questa dichiarazione: a) i lavori finiti; h)lmetalll

che, al momento- della .prima comparsa delle. presenti’disposizioni sul-

Foglio ufficinle svizzero:di commercio, si trovano:in via'di lavorazione
pelle industric; ¢) i metalli usati di arredamento:privato. :
Importazione.
Art. 3. Colui che importa dei metalli in Isvizzera dopo l’cntrata in

vigore delle presenti-disposizioni_deve dichiararlo’ .con lettera raccoman-,

dsta alla Sezione metalli e macchine, non'appena gli & noto che la sua
merce -ha varcato il confine svizzero. In questa dichiarazione devono
essere indicati la natura e-la quantiti della merce, il prezzo di compera
e la ditta venditrice. -

Preparazxone, ricuperamentoerifusione.

Art. 4..Colui che prepara, ricupera o rifonde dei metalli deve infor-
mare per lettera raccomandata la.Sezione .metalli.e macchine, entro dieci
giorni dalla prima comparsa delle presenti disposizioni nel Foglio uffi-
ciale svizzero di commercio, sulla-natura ed estensione come pure sulla
capacita ‘di produzione mensile della propria industria.

Per impianti di-questa specie che si trovamo in via di- 1st1tuzmne o
che non sono ancora messi in esercizio, queste informazioni (produzione
presuntiva), debbono essere date prima della fondazlone, rispe ttwamente
prima della messa in-esercizio.

* Inoltre devono esserc notificate per lettera raccomandata al suddetto
ufficio entro il 5 di ogni mese (la’prima volta per il 5 maggio 1918) la
natura’ e la. quantitd dei metalli nuovi preparati e dei metalli vccehi
ricuperati durante il mese decorso.

.La rifusione di metalli & autorizzata soltanto allo scopo della loro
ulteriore lavorazione nella.propria impresa industriale. In.casi:speciali

la Divisione ~dell’ economia ' industriale di guerra pud autorizzare delle:

eccezioni.
Compera, venditaetrasporto.

Art.5. In caso di eompera e di vendita di mctalli deve essere ri-
chiesta, ‘sui formulari prescritti,” I’autorizzazione della Sezione metalli e
macchine. 1 membri di un sipdacato della S. S.-S.- debbono presentare le
loro domande per il tramite del sindacato al quale appartengono.

Questa 'autoriZzazione -non & necessaria: a) per la vendita di metali
usati di arredamento privato, che a norma. dell’

talli a cenciainoli e rigattieri che -ne fanno acquisto esercitando.questo
fxl);nmerclo e che. sono in grado di emblre un permesso scritto, nlasclato
all’ uopo

Art’6. La Sezwne metalli e macchme puo rilasciare -un _permesso
generale - di vendita a coloro che sono autorizzati al commercio di me-
talli, conferendo loro il diritto di smerciare una quantitd determinata in
parecchie poste & diversi acquirenti cbe. ne siano consumatori diretti.

Art. 7. T trasporti di ogni genere possono essere eseguiti solo dietro
formale consenso della Sezione metalli e macchine. In caso'd’importa-
zione .di metalli, il trasporto dalla frontiera fino al luogo di.destina-
zione indicato dal mittente all’ estero sulla lettera di vettura, pud essere
eseguito senza permesso speciale.

La Divisione dell”economia mdusmale di guerra é autorizzata a
fissare lc tasse:per la vendita ed il {rasporto.

Autorizzazioniperilcommercioel’incetta.

Art. 8. Sono autorizzate al commercio di metalli come pure all’ in-

cetta di.metalli usati.e di rottami. di metallo soltanto quelle persone e

ditte le quali posseggono un rego]are permesso scrltto, rllasclato dalla
Sezione metalli ¢ macchine. -

La richiesta di un’ autorizzazione per il commercio di metalli o per:

Vincetta di metalli usati .e rottami di metallo deve cssere presentata
per iscritto alla Sezione metalli e macchme insieme con tutti i docu-
menti giustificativi necessari.

Le “autorizzazioni' rilasciate non v.zlg')nn che per ‘il generc d1 metalll
esp11c1tamente denominato nelle stesse.

Art. 9. L’autorizzazione per il commercio di metalli puo essere accor-
data ‘soltanto a persone e ditte iscritte nel registro di commercio, che
facevano per professione ‘il commercio di queste materie gid prima

dell’ agosto 1914, che da %el tempo in poi hanno il loro domicilio sta-
0

bile in Isvizzera e che godono di una buona riputazione.

Tenendo calcolo di particolari circostanze la Divisione, dell” economla
industriale di guerra puo permettere delle eccezioni.

Il nome delle persone‘e ditte autorizzate' ad:esercitare questo com-

mercio .verrd ‘pubblicato periodicamente dalla Divisione. dell’ economia .

industriale di'guerra ncl Fogho ufficiale 'svizzero'di commercio.
Art. '10." II permesso ‘per 1’incetta . di metalli usati e gettami. di. me-
talli.puo essere accordato soltanto a persone e ditte che gia prima del-

1’ agosto 1914 si occupavano di questa blsogna In considerazione di cir-.

costanze particolari, la Divisione dell economia industriale “di guerra
potra permettere eccezioni.

‘Ritirodel a autorxzzaznone.

‘Art. 11, .L’autorizzazione di esercitare il commercio di metalli o di
incettare metalli-vecchi o. gettami di metalli pud essere rifiutata oppure,
se gia rilasciata, puo essérc ritirata in via‘:temporanca o definitivamente
a quelle persone e ditte che contravvengono ‘od hanno contravvenuto alle
prescrizioni-in vigore o che. hanno- trasgredito, gli ordini.emanati da una
organizzazione di diritto’ rivato, riconosciuta dal-Consiglio federale.

Per tutta la durata della privazione del permesso .1 metalli in pos-
sesso- delle persone ¢ ‘ditte colpite la questo provvedlmento, sono ritenuti
come- sequestratl

) Gh stam_rmn sono in vendita. presso la Ditta Résch & Schatzmann a Bernt.

art. 2 sono esenti -dalla
dichiaraziong; b) per la vendita di metalli.vecchi e di gettami di me-.

"Tenutadeilibri.
Art, 12. Colui .che si occupa del commercio, della_preparazionc e
della ‘lavorazione di metalli o che ha dei metalli in deposito, deve tenero-
una contahilitd d’entrata e d’uscita delle merci, dalla quale risultino in

- modo ben chiaro lc provviste in magazzino, classificate secondo la loro

specic, i prezzi pagati, i fornitori ed i destmatan, I‘lSp il modo di
utilizzazione dei’metalli stessi.-

Egh dovra permettcre in ogni: tempo agli organi del I)lparhmento
dell’ economia pubblica ed ai. loro . inviati speclall di:prendere visione:
dei libri, di entrare nei locali di deposito e di fabbricazione, ‘nonche:
dare ‘tutte le splcgazmm ‘ed i-ragguagh richiesti.

Notifica periodica delle provviste.

Art. 13. Chiunque importa dei mctalli, ne esercita il commercio, li.
utilizza .e 1i detienc, -dcve prescntare alla -Sczione metalli' e macchine,
sui formulari prescnttl ed.entro il'5 di ogni mese, una d)stmta esatta
delle provv15te esistenti alld fine del mese decorso.

Assegnamento di metalli.
Art. 14. La Divisione'dell’ cconomia industriale di guerra ha facolta.
di assegnare dei metalli alle industrie indigene secondo il loro ‘bisogno.
Nel caso -in cui. non si raggiunga un accordo.sul ' prezzo:di vendita di.
metalli per i quali non sono stabiliti- dci prezzn mass:ml, vengono applx-
cate le disposizioni dLlla procedura’ di espropnanone

Produzxone disaldature di metallo bianco, di

leghemetalliche. Rifusionc'e rlcuperamento

Art.'15. Le imprese che producono delle saldature d’ogni generc, me-
talli bianchi od ‘altr’ leghe metalliche oppure che rifondono o ricuperano
metalli vecchi'e getta .1 di _metalli, non sono.considerate come industrie
nel senso della presente ordm'\nza, qualora i prodoth ottenuti non ven-
gano ulteriormente ‘trasformati’ nelle propric officine; . esse* possono peré
1n casi particolari, essere dichiarate tali dalla Divisiorie dell’ economia
mdustrlale di guerra.

Inserzioni.
Art. 16. Tutti gli annunci concernenti metalli debbono contenere il

nome e il cognome. dell” inserente ed il suo indirizzo completo

: Offerte.
Art. 17. Le .proposte di-vendita .possono.essere -fatte senza il consenso
della' Divisione dell’ economia  industriale di-guerra solo da quelle per-
sone.e ditte’.cheé 'sono realmente in possesso:der metalli. offerti.. 'La sud-

‘detta Divisione pud perd, in considerazione di.circostanze partlcolarl,

cencedere anche a non detentori, .in-modo gencrale. o dl volta m volta,

il ‘permesso_di offrire metalli.

Facolta provv1sor1a diesercitare 1lcommerclo
di metalli.

Art. 18. Fino alla prima pubblicazione dell’ elenco delle personc e
ditte autorizzate somo ritenuti in facoltd di esercitare.il commercio di
metalli nuovi e di semifabbricati di-metalli, i membri 'dell* «Association
des marchands suisses pour I’importation-des métaux» (A M. I. M., sinda-
cato dell’S.S.S. n. 29), a Ginevra, per il commcrcio di tutti gli altri
metalll i membri della Centrale officiale dei-metalli (B. O. M.), a Berna.

Metalli sequestratl

Art. 19. T metalli in possesso di coloro che non sono autorizzati ad
esercitarne il commercio o.di imprese le quali, in conformité dell’ art. 15
non’ possono - essere con51derate come industrie; si ritengono colpiti da

*sequestro.

Sono escnti ‘da detto sequestro i metalli usati di arredamento privato.
i Contravvenzioni.

Art. 20: ‘Le contravvenzioni alla presentc ordinanza od . alle disposi-
zioni suppletorie degli organi competenti sono pumte a norma del de-
creto del Consiglio federale, del 3 aprile 1918.

Art. 21. .Con 'le- presenti‘disposizioni resta abrogata lon‘lmanza del
Dipartimento politico, 23 dicembre 1916, sul commercio di metalli vecchi
e di rottami di metallo, come -pure le dlSpOSlZ]Dnl del :Dipartimento
dell’ economia pubblica, 27 luglio .1917, sull’ mventarlo di rimanenze me-

_talliche d’ogni -gcnere.

Art. 22, Le presenti d15p051zmm entrano in v:gore il 3 aprile 1918.

'Prezz1 massimi per il commercio di metalli vecchi e di gettamt

di metalli - S
(Disp i del Dipartimento svizzero dell’ economia pubblica del 8 aprile 1917.)
1l Dipartimento svizzero dell’ economia’ pubblica, basandosi sul de-
creto del Consiglio federale del 3 aprile 1918 concernente la produz:one,
la lavorazione e il commercio dei metalli,
~dispo ne:
I. Per i metalli vecchi e per 1 gettaml di metalli vengono fissati &
seguenti pre721 massimi:

A. Rame: ;
1o Ritagli nuovi di rame . fr. 3.80
20 Rotlami pesanti di “rame prouu per, ‘la fusione » 3. 80
30 Rottami leggeri di rame pronti per la.fusione » 3.60
40 Rottami di rame stagnati . - » 3.40
50 Rame di camere da ftoco ¢ di tirantini . »  4.40
6o Ritagli filo di rame fino'a 5 mm. . . . v 4,40
7° Ritagli filo.di rame pia di 5 mm. . . . » 4,60
80 Tornitura di rame ripulita 5 7 4 . » 3.40
90 Ramc ' da ‘incisore . " s ol 1580
10° Ritagli stagnati di filo.di rame’ : : . » 3.80
B. Ottone:

1° Ritagli nuovi d’ottone compresx i ‘bossoli di
© cartucce . : . : .o 2,90
.20 Rottami -di getti* ‘dottone .. 5 . » 260
30 Rottami piccoli :d’ottone d’ogni qualxta o .oo» 240
40 Tornitura di sbarre -d’ottone 4 . 5 .0 2:80
50 Tornitura.di getti-d’ottone’ s e o .o 2,30

C.Bronzo: '
1o Rottami di bronzo d’ogni genere . . . » 3.50
20 Bronzo-da macchina . y . . » 3.70
30 Bronzo-da campanc . o 2 % .. o2 430
40 Metallo éneo’ »  3.40
50 Tornitura di bronzo rlpuhta » 4.30

60 Tornitura di bronzo ad alta percentuale di stagno
e'rame o ¢ . .oo» 3020
70 Ritagli di filo di bronzo . . ., . » 3.8
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D. Piombo:

10 Rottami-di piombo. tenero 5 . . . fr. —. 80
20 Rottami misti di piombo . 5 5 . .0 —'75
3° Piombo da accumulatori’ . 5 . 0 i —, 40
‘ E. Zinco:
10 Ritagli nuovi di zinco . oo o . 2 1.40
2° Rottami misti-di zinco o o SR 1830
) . F. Stagno:
1o Rottami misti di stagno . ! . : . » 3.8
2° Rottami di stagno I® qualitd . : i . » 6.80
30 Stagno da fonderia o I 5 o . » 3.8
4° Stagno di sifone . g . 5 o » 4.80
G. Metallo bianco:
1c.Rottami di metallo bianco (prezzo secondo la lega)
2° Rottami di metallo da caratteri o . ST 30)
H. Packfong: ‘
1o Ritagli nuovi di packfong . i 2y " . » 2.9
20 Tornitura di packfong ripulita . v " ., 2 2,60
30 Rottami e ritagli di nickelio puro . g .o 15—

I Per tipi speciali (p. es. stagno da saldatura), per «metalli» rifusi
o ricuperati e per leghe metalliche i prezzi’ vengono per ora fissati di
volta in volta. . . o i o g

I11. 1 prezzi s’intendono per chilo, franco stazione del mittente, paga-
bili in contanti dopo verificazione ed acccttazione della merce.” -

V. Le persone autorizzate ad esercitare il commercio di mctalli
vecchi e di gettami di mctalli’ possono calcolare un sopraprezzo del 10 %,
sui- prezzi ‘massimi in vigorc, per le loro' cessioni-alle industrie che lavo-
rano detti metalli. In questo soprapprezzo & compreso il compenso ,per
il lavoro di incetta. e " e

V. Le contravvenzioni'alle disposizioni che precedono somo punite a
norma degli art.4 e 5 del decreto del Consiglio.federale, del 3 aprile
1918, concerpente la produzione,’
metalli. ’ i f
* I venditori e gli acquirenti somo ritenuti responsabili dei casi di
eccedenza o di elusione dei prezzi massimi. ° g '

Indlcazioni relative al decreto-del Conéiglio federale ed alla disposizione del

Dipartimento ‘dell’ economia pubblica, del 3 aprile 1918, concernente I'inven--

tario, la produzlone, la lavorazione ed il commercio del. metalll
Organo direttivo: L’esecuzione delle prescrizioni particolari é deferita

alla¥Sezione metalli e macchine della Divisione dell’ economia industriale

difguerra, Dipartimento svizzero dell’ cconomia pubblica.

#&Sede : -Per affari . che si riferiscono ai-minerali ed ai metalli nuovi

fino a nuovo avviso a Berna, - Aeussercs Bollwerk 41, telefono n° 3260;
per affari concernenti-leghe metalliche, metalli rifusi, semifabbricati, me-
talli vecchi e gettami di metalli e residui metalliferi, fino a nuovo avviso
a Berpa, Hirschengraben. 10, telefono no 4613. - oo
Formularl : Per-le notificazioni e le domande prevvjste dalla disposi-
zione dipartimentale sono prescritti i seguenti formulari speciali:’.
1. Perlacompilazione.dell’inventario: .
a) minerali, formulario n° 181; s
b) metalli nuovi, formulario no 182;
¢) semifabbricati, formulario n° 183;

d) metalli vecchi, gettami'di metalli, metalli rifusi, leghe me-

talliche e residui ‘metallileri, formulario n° 184.
.2. Per.lanotificazione periodica:
~ a) minerali, formulaiio no 181; i
b) metalli nuovi, formulario n°.186;
c) semifabbricati, formulario n° 194;
d) metalli vecchi, gettami di metalli, ece., formulario no 195. -
3. Per ledomande di vendita: A
a) minerali, formulario n°'187; -
b) :metalli nuovi, formulario no 188;
c) semifabbricati, formulario n° 189;
d) metalli vecehi, gettami di metalli, ecc., formulario n° 190.
Il permesso di vendita.vale anche come autorizzazione
di ‘trasporto. =
4, Pergle domande di trasporto (senza vendita): formulario
«mo 191, i )
NB. Per ogni categoria di. metallli (minerali, metalli nuovi,
metalli veechi, ecc.) -bisogna presentare una domanda speciale.
f5.5Perrichieste di autorizzazione adesercitare il
commercioed a.incettare: - ’ :
a).questionario per ditte commercianti, formulario n° 192;
% =7%(b) questionario per ‘incettatori, formulario n°.200.
'BTutti 1 suddetti stampati sono in.vendita presso la tipografia Résch
& Schatzmann a Berna, telefono no 1225, - 5 . ’
Tramite per le pratiche: I membri di un sindacato della
S.S.S. debbono presentare le domande di vendita per il tramite del
sindicato al quale appartengouo. Tutte le altrc domande, notificazioni
e: corrispondenze . debbono essere indirizzate direttamentc alla Sezione
metalli. e macchine. Nell’ interesse . del loro ‘sollecito disbrigo si rac-
comanda di munire tutte le lettere di una-soprascritta che indichi 1’og-

getto di cui si” tratta, ‘p. e.: «conccrne domanda di vendita di semi-
fabbricati». A ‘
Nichtamificher Teil — Partie non offciele — Parte non ufficiale

Hlndelsregister

Durch}Entscheid vom 22. Dezember 1917 verfiigtc das eidgenéssische
Justiz- und Polizeidepartement. die’ \:Vlgd.ermr!tragung der geldschten
«Lichtspieltheater Genossenschaft - Ziirich in.Liq.», -da sich nachtrag-
lich herausstellte, -dass deren Liquidation noch nicht vollstiindig ‘durch-
gefiibrt war. Aus den Entscheidungsgriinden . wird im Geschiiftsbericht -des
Bundesrats tiber das Jahr 1917 folgendes hervorgehobecn: Nicht nur bei
Kollektiv- und’Kommanditgesellschaften, sondern auch bei Genossen-

schaftenund Aktiengesellschaften wird diccL&schung’

stets nur dann zugclassen, wenn durch das zustéindigc Organ dem-Re-
gisterfiihrer ‘die Erklarung abgegeben wird, dass die Liquidation beendigt
ist.-Diese Erklirung’bildet eine wesentliche Voraussetzung der Léschung.
Stelit sie in Widerspruch zu den ’I.‘atsachcn., s0 ist dic Laschung als un-
giiltig "zu betrachten, und-wenn ein' Gldubiger, der seinen Anspruch an
die Genossenschaft .oder Aktiengesellschaft glaubhaft machen kann, * die
‘Wiedereintragung der Genossenschaft verlangt, so.muss diescm Begehren
entsprochen-und die Wiedereintragung- verfiigt werden. 4

la lavorazione ed il commercio dei

Die Schwelzerische Zollgeseizgebnng. Der Professor des Verwa'tungsrechtes an
der Berner Universitiit, Dr. Ernst Blumenstzin und Oberzolllnspektor Arnold Gassmann
haben sich der tiberaus verdlenstlichen Aufgabe unterzogen, simtliche das schweizerische

‘Zollwesen regelnden, in der schiweizerischen ‘Gesetze ssammliung ‘tind  im Bundesblatt

auf "Jahre zurtick zerstreut sich vorfindenden gesetzlichen und administrativen Vor-
schrlften "iu'einer handlichen beim Art. Institut Orell Fissli in Ztrich’ verlegten Aus-
gabe in systematischer Anordnung zu vereinigen. Auch die im.Zolldienst zur Verwen-

‘dung kommenden Formulare sind als Anhang heigegcben. Das rasche Zureehtfinden in

der weitschichtigen und komplizierten Materie haben die Herausgeber durch von.jhnen
angebraehte Marginalien in hohem Masse erleichtert. -Ausserdem  dient diesem-Zwecke
ein schr einldsslich gehaltenes Inhaltsverzeichnis. Die verschledencn Materien sind durch
reichliche Hinweise mit cinander in Beziehung gebracht. Ohne Zweifel werden “all die
zahlreichen ‘mit dem . Zolldienst in Berthrung kommenden Kreise dicses Sammelwerk
als langentbehrtes Hilfs- und: Auskunftsmittel zu schitzen wissen. Der Preis betréigt
‘broschiert Fr. 12, in Leinwandband Fr. 15. * .
* *
*

France — Interdictlons d’exportation

A teneur d’un décret du 18 avril 1918, sont prohibées, a dater:du
jour de la promulgation:de ce décret?), lasortie, ainsi-que la réexporta-
tion, en suite d’entrcpét, dc dépdt, de transit et de transhordement, des
marchandiscs dési%n’ées ci-aprés:’ g 5

Acide pyrogallique; appareils et parties d’appareils en quarfz ct

.autres matiéres inattaquables aux acides;

Balais.en fibres de.sorgho; becs a4 acétylénc; bois de teck;

_ Carbonates de plomb, soit en nature, soit en mélange avec une ma-
tiére grasse; chapeaux de feutre, quel que soit leur degré de préparation,
en cloches, dressés, tournurés ou garnis; confitures avec ou sams-sucre;
celluloid (onvrages en); combinaisons: iridium, nickel, strontium, tung-

.sténe; compositions.et produits pouvant servir 2 1'isolement électrique;

cordages en fil de fer et d’acier; cylindres, disques ct rouleaux pour
-gramophones et phonographes; : 5
Diamants taillés on percés pour. usages industriels;
Films-de cinéma; - g
Graphite pur et mélangé;
Ivoire végétal (corozo) et boutons de corozo; -
Jus de citron, jus d’orange, citronnelle et citrates;
. Machines a écrire; métaux ‘purs ou alliés et leurs combipaisons: iri-
dium, palladium, osmium, rhodium, ruthénium; - .
Ouvrages en celluloid; oxalates; oxydes d’étain ct de plomb (litharge
et minium) et déchets stanniféres; ’ . ’ X
Papier japonais; plomb (sels et combinaisons de); poteries et briques
réfractaires a4 base ‘de magnésie; pierres gemmes brutes (4 1’exception
des pierres gemmes taillées et pierres artificielles brutes ou taillées);
Soufre et pyrites, complétés par les masses d'épuration épuisées;
Thiosulfates "ct "polythionates; tubes ‘ct tuyaux pcur cbaudiéres,
vannes & vapeur, & gaz, 4 eau, articles de visserie; 4
Vannerie et ouvrages en rotins; vinaigre.
Toutefois des exceptions a cette disposition pourront étre autorisées
dans les conditions qui seront déterminées par le Ministre des finances.

L’exportation du Japon de carbure de calcium
(Rapport de la Légation de Suisse a Tokyo.) °

La quantité de carbure de caleium qu'esporte le Japon augmente assez
pour que des personnages compétents estiment que cc produit-doive bientdt

't devenir I'vn des plus importants articles d’exportation du Japon. D’aprés I'avis

d’un expert en matiéres agricoles, la cause en serait due & I’embargo mis par
le gouvernement japonais sur le sulfate d'ammoniaque. Le but que-se pro-
posait le gouvernement en décrétant cet embargo a été atteint. Ce produit est
devenu trés bon 'marché, et les demandes a I'intérieur.peuvent recevoir com-
pléte satisfaction. Toutefois, une industrie naissante eut & souffrir de la me-
sure prise; l'industrie du sulfate d’ammoniaque est en rétrogression. Les fabri-
cants qui se voient obligés de vendre leur produit & bas prix préférent, plutét
que de s’en servir pour la fabrication du snlfate d’ammoniaque, exporter dun
carbure de caleium qni vant maintenant & peu prés 380 Yen la tonne. .
Avant la guerre, on fabriquait.peu de carbure de’calcium au Japon, ef
la plus grande partic de cc qui en était consommé dans ce pays était impor-
tée. L'usage n'en ‘était pas condidérable, comme il est facile d’cn juger par
les prix. Mais, depuis.la guerre, 'usage nouveaux.que l'on en’fait pour la
fabrication des engrais a attiré l'attention des chimistes, et la production en'

‘a angmenté de fagon remarquable. D’aprés une enquéte officielle faite en

avril dernier, il y a 15 nsines au Japon qui s’intéressent & ce produit et qui en
fournissent 58,377,397 livres, powr une valcur de 2,613,273 Yen. Depuis lors,:
leur capacité productive s’est accrue & tel point que la production totale dé-
passe maintenant 70,000,000 livres. Une.partie du produit est employée pour
la fabrication du.sulfate d’ammoniaque, le reste trouve son usage dans les
mines, les fonderies et diverses autres industries. L’an dernier, 'embargo dé-
crété par le gouvernement a fait baisser les prix du sulfate d’ammoniaque, et
entrainé I'exportation dn carbure de calcium. D’aprés les statistiques com-
merciales officielles, ’exportation. de carbure de caleium pouvait tre con-
sidérée comme quantité négligeable jusqu'a 1916; I'année derniére seulement,
ce commerce d'exportation a pris de I'extension. Dans le cours de novembre
dernier, il était exporté de ce produit 974,221 livres, soit pour une valeur de
193,139 Yen, alors qu’an mois d’aodt de la méme année, l'exportation n'en
avait été que de 296,257 livres pour une valeur de 44,538 Yen.
L’exportation de carbure de calcium peudant les onze premiers mois de

T'année derniére a atteint le chiffre de 4,615,320 livres, pour une somme de

700,344 Yen, alors qu'il n'avait pas été fait d’exportation de ce produit, peut-on
dire, les années précédentes.

Registre du commerce

Par décision en datc du 22 décembre 1917, le Département fédéral
de justice et policc a ordonné la réinscription de la société coopérative
radiée s Lichtspieltheater Genossenschaft Zirich in Lig.», ensuite de la
constatation, aprés coup, que la liquidation n’était pas-entiérement
opérée. ‘Le rapport du Conseil fédéral sur.sa gestion.en 1817 reléve dans
les considérants de la décision départementale ce qui suit: C’est non
seulement pour les sociétés en nom collectif et en commandite, mais
aussi en ce qui concerne les sociétés coopératives-'et ano-
nymes, qu'il faut subordonner laradiation i la condition que
I’organe compétent remette au préposé au’ registrc du commerce une dé-
claration portant que la liquidation est achevée. Cette déclaration cons-
titue une condition essentielle de la radidtion. Si upe tclle déclaration
est.en contradiction avec les faits, la radiation doit étrc considérée mon
valable et’ si un créaicier peut rendre vraisemblable D’existence d’une
créance -lui appartenant contre la société coopérative ‘ouganonyme et .Te-
‘quiert la réiuscription de cette société, il y a lieu de?faire droit & sa
demande en ordonnant-la réinscription. :

1) Ce-déeret a €té publié dans le .Journal offieiel francais du 19 avril 1918
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Diskontosiitze — Taux d'escompte
(Bulletin der Schweizerischen Nationalbank. — Bulletin de Ia Banquc Nationale Suisse.)

1918 . 1918 1918° 1918 1918 1917 | 1916
15. 1V. 7.1V 81. IIL. .| 2511 23 IV 23°1V.. | 23:1V.
o p. o' v [0 p.|o P oo ip |0

Schweiz . 4'/s 34 |4'/r 3¢ 4 4 3's 16 !' 1 87 5 (4'fs 8 s (4 2 |4Ys 2‘ 0
Paris ©. .5 B B 6 ! : g 5 / 5'/ 5 .
London. .6:  8%c |B 3%, 5 8 /16 5 3'/15 ) 3‘/u b 4%/16!8 45/3
Berlin . 5" 4% |8 4% |5 4% |5 4s B 435 4B 4)s
Mitano. .6 4%/ |b 4616 405 43 1B 4% |B 4 "/s 4
Bruxelles.. '— — | — — | — ' = e t ‘— —
Wien . .5 38 15 c2%6|b 275 |5 27fs 1B ‘2 |6
Amsterdam 4'/2 2'/s (4'/s 27 |4'/s 27/ [4'/s 2‘/« 4’/: 9"‘,’3 4‘/1 l‘/l 41/1 1’/&
New-York') 412 4. 4% 3's (&% 5's |4 5Ys |4's. s il

"0, = offizlell (uﬂldel), R privat (bhors bnnqua). 1) Call money.

Hurs. fﬁr Slchtdavlsen auf:') — Ceurs da clmnge & vne snrx’)
Geésetzliche Paritat (Parité. légale): £ 1 = Fr. 25.22156; M. 100 = Fr.» 128. 487}
- Ers 100 = Fr..105.01; H.fl. 100 =~ Fr. 2083198 §-1 = Fr. 6.162:

Paris -~ London t ftalla Wien New-Yerk
1918 23.1V. 7427 2018's 8259 47.65 = 53156 201.— 4234
15, IV.  74.50 -20.25 88.— 47.50. — 58.— 199.560 4.25
7. IV. 7579 '20.04'/2 8235 47.65 == 52.41 199.50  4,20'/s°
31111, 75— 20.456° 85— 4850~ — 54,75  199.60° '4.30
-23. 111 76.02 2069 81.12 49.96 == 5026 201.69 434%«
1917 28.1IV. .90.25 - 24.50 7h— 74— = 4950 20950  5.18 °
1916 28.1V. 86.67- 2461's 95.17 79.77 = 66.95. 217.25 5.16')
1915 28.1V. 100.25 2555'/: 108.60  91.50 8l.— 20960 'b5.32°
1914 23.1V. 100.09: 25.17 = "128.02 99.64 99 56 104.74 "OS 22" -B.16

1) Die Kurse bedeuten Geldkurse. — ') Les conn slzulﬂenl cours de la demvmde

Internationaler Postgiroverkehr — Service international des virements postaux
Ueberweisungskurs vom 23. April an — Cours ‘de reduction & partir du 23 avril

Bern: III. 516 Brand, Dr.,”Advokaturburean, — I11I; 2252 Briketierwerke A.-G. Aarberg.
© o IIL 1569 Daetwgler Max. - 11]. 2163 Gafner, Joh, Handelsgiirtnerei. = I11, 2248 ,
Inderbitzin, Jos., Dr, Zahnarat. - III. 2180 Roth, M., vorm. Sehwarz & Roth, Unter-
nehmer fr Strassenbau und ’Pfliisterungen. ' - 111 /2954 Schweis. Buudcskunzlel,
Muterialverwaltuug, - III, 2263 Schweizer Mittelpresse-Zentrale Bern,-Administration.
Blel : IVa. 385 Journée seelandaise dc luttes 1918, caigsier . Freltag --IVa. 690 Kra-
dolfer-Andres, @., Buchdruckerei. -

La Chanx-de-Fonds: - 1VD. 263 Cornaz, A, & Co, installations de burcaux.

‘Chue: X. 518 Beck, Gebr, Gipsermeister. - X. 642 Caflisch, Adolf. .

Clarens : ' ITb. 244 Felli, Planczza & Biasini, eutreprencurs. :

Davos-Do:f: X. 561" Kockel F., Hotel Mithlcliof.

Davos-Ploiz: X. 616 hrlegsgcfangcnen Iuternierung Davos, Abt. Bodeubearbeitung.

Feldpost: 1I. 1576 Bat. @’iuf- dc' mout. 12, quartier-maitre, - V. 3651 Gebirgs-

- Mitrailleur-Kp 11/85. ° :

Fribonrg :  IIa. 260 Blaser, P.J., S A,

.Genéve: 1. 1490 Bonnet, Jh 01 ]’)ovcu de Décole supérieurc de commerce de Genéve.
= 1. 1488 De P’Harpe, A., &' Cie. =1, 1489 Ruef, Th, modes frangaises. — I. 1491
Russeuberger, pere, traductions. - 1. 1492° Schuh, Jules, Curé de Ste-Clotilde.

Gossau (Zch) VIII. 5686 -Schweiz. Kraukenkasse 1Ic1vecl.\ Sektion Gossau GrUnmgen

Lonsapne : II. 1330 Stoudmann, A, boucheric. i

Lelmbaeh (Thg.): VIlic.- 433 Wydlc) Ernst, Schloss Aspen

Leysin: II. 1611 Clinique Belmont.

Lotzwll: IlJa. 158 Knofler, H., Textilwaren und chemische Produlkte.

Lostorl: .Vb. 812 hmwohnern‘cmemde Lostorf, - Verwaltung.

.Lugsno: X1 1792 Censi, ngl avv. notaio (Advok'lt und Notar). - XI. 791 Flsch
Federico, Dr., medico dent!sm

Luzern: VIL. 1125 Buzzi & Cic.

Miinsingen : - II1. ‘1807 Kantonale Zentralstelle fir Kartoffelversorgung, Schwand.

Morges : 1I: 1097 Eberhard, L., & Cie.,, imprimeurs et éditcurs. du Jura vaudois.

Neftevbaeh : VIILb. 535 Vor elmgung von Intercssenten-fir Tramanschluss Neftenbach.

.Neu-Allschwll: V. 3556 Fischer, Albert, Chemische,Produkte

-Neunewelt : -V. 8552 Stitbli, H., Zimmer- & Baugeschiift.

Neuchétel : TV. 601 Passementerie S. A., Rue des Moulins 3.

Nyon: I. 1486 ¥édération laiticre v‘\udome-gcne\msc

Ocoelngen : Vb, 311." Studer-Elmiger, Eugen.

Olteo : Vb. 302 Kiser, Jos, Elektrische Iustallatloncn :

VIIL 5690 Stenographen: Verein Oerlikon-Seebach und .Umgebung:

‘Payerne: Ila. 261. Caille et *Assal, vins et liqueurs

Romarshorn :: VIlIc. 431 Chrlatlich sozlulel Kraukcnkassenverband der Schweiz, Seknon

IX. 1866 Weber- Snucr (B, Bnttersmderex

IX. 1865 Eisenring &’ Sohne. —'IX. 1858° Kantonale St. Gallische Berufs-

Dsutsehiand Fr. 83.75 = 100 Mk, Allemagne Oerlikon :
Italien » 49.— = 100 Lire Italle”

Ossterrsich » 54,25 = 100 Kr. Autriche

Ungam . » 54:25 = 100 , Hongrie “ROupnshom
Enxembnrg . . . . . . » 80.— .= 100 Franken Lu g.

Grossbritannién . . . . .. » 2150 =1 Pfund St Grande-Brotagne _55 Gallen :
Argentinien 2 » 508.50 == 100 Goldpesos  Argentine

Wegen den zurzeit, bestehenden ausserordentlichen . Verhiltnissen bebilt sich die

Postverwaltung das Recht vor, fiir: die ,Ueberweisungen andere als-die obtrenanncen

Kurse. anzuwenden und sie den’ jeweiligen Schwankungen anzupassen.

Vu la situation extraordinaire qui existe actuellement, PAdministration des postes
se réserve le droit d’appliquer - d’autres cours que’ ceux mdlques ‘ci-dessus, et de 'les
adapter chague fois aux fluctuations.

Postscheck- und Giroverkehr — Chequen et virements postaux
Nr. 15. Neue Beltrme. - 13 1v. 1918, — Nouvelles adhésions.

Arbon : IX. 1864 Lederwaren- Indusme :

Basel : V. 3553 Baumann, L, Schu!zaufsxchtsbeamter —.V. 3544 Bergmaier, E, &
M. Rodel, Frl, Robes. - VIIL 5622 Bing, Julius, Missionsstrasse 18. — V. 3165
Edition LamJa M. Born. - V. 3561 ‘Frank. A,
& Wagner. - V. 3565:Karrer, Jos.,, cand. phil. — V. 3562 Kienc-Mayer, Al & Co.,
\iusarex—Appamte ~Gesellschaft, —.V. 8555 - Krankenkasse Kleiuhtiningen. — V. 3546
Manch, Samuel. - V. 3549 Stahl Kaes, K. - V. 38560 Verein® ehemahger Bezirksschiiler
von Leuvgern —-V.1739 Vogt- Hnrtmanu Alb., Baugeschaft. — V. 8566 von Metzen, W.

Beilinzono : “XI. '585 Pagano, Gluseppe, r'\pprcsentante

Kolonialwaren. — V. 3489 Gysin

. beratungsstelle. — IX. 1867 Rotmann-Maas, M, ‘Tmfbrlkenfabnk I{eerbrugg- - IX.
1869 ‘Steiner, Hans, zum'Ostend, Bure'mmntenul ¥ y

Schaffhausen : : VIIIa. 589° Moser-Swerlst Hans, - VIIIa. 588 Wehrh & Co.

Sumiswald: IIIb <261 Weber, Gesch\\mer

Tavannes: 1Va. 649 Fabrique dec machines Iissaime S. A

Unterlanjjeoegg: III. 2216 :Schwarz, G., Kvangelist. §

Vevey: 11b. 254 Germond, phamacxen ’

Wiideoswil : . VIIL." 5669 Rusterholz Emil, Zugerstrasse 75.

Wollisellen: VIII. 5678  Gretencr & Scbneebergex, Fabrikation technischer ‘Neuheiten.

Weinfelden : VIIIc. 432 Keller-Burkhart, P.

Weizikon (Zch.): VIII. 2691 Flemchmann A., Tuch- und' Manufakturwaren.

WII'(St. G.): IX. 1782 Lokalkomitee des Bezirks . Wil fir Uuberbrmgung notleidender
und erholungsbedivftiger Schweizerkinder,"

Ziirieh: VIII. 5692 Armeestab, Zweigstelle fiir Soldatenfursorge. — VIII. 3065 Bieten-
ho'z, J. Ulr, ‘Gartenbau- Geschift. — VIIL 5621 Christlich-sozialer’ Krankenkassen-
verband der Schwexz Sektion Zirich, - VIII. 5619 ,Materna“, Privatklinik® fdr, Ge-
burten und Franculxrankhelten .— VIII. 5688 Morlet Franz, Ofenbauer. — VIII." 5629
Schiissler; Heinrich, ¥ournierhandlung. ~ V111 - 3497 Schupplsser Alb Duf’ourstrasse 47.
— VIII. 5663 Verband Schweiz.- Cwarrenhandlel Sektion Ziirich.

Zollikon: VIII. 5613 Kleiner. A, Metallc - ViIL 5648 Studer Ak

Dr.  jur.; Amal-
thea-Verlag. d -‘ i

Aarioricen - Regie:
PUBLICITAS A.&.

Anzeiger — Aunonces — Annmuzi

Régie dtﬂ. 2an0BELD
PUBLIOITAS ®. A,

A. . @erberei Schaitdori

Die HH. Aktionare werden auf Freitag, den 10. Mai 1918, nachmittags
2 Uhr, ins Hotel Schiiissel in" Altdorf zur

ordentllchen Generalversammlung

eingeladen:

Geschiftsverzeichnis:

1. Abnahme der Jahresrechnung 1916/1917 und Decharge Erteﬂung
an den Verwaltungsrat.

2. Beschlussfassung iiber Liquidation der Gesellschaft

3. Bestellung eines Liquidators..

4. Verkauf der Liegenschaft. 1137.

Bilanz, Gewian- und Verlustrechnung und Revisionsbericht liegen nach
Art. 7 der Statuten acht Tage vor. der Versammlung auf.

Der. Yerwaltungsrat.

Gaswerks-Beiriebsgesellschait A.G.
Ordentliche -Generuiuersummlung der Rktionfire

Dienstag, den 14. Mai 1918, vormittags 1135 Uhr, im Bureuu der Gesellschart
Tagesordnung:

1.' Protokoll. (1781 Z) 1133.

2. Abnahme der Jahresrechnung 1917/18 und des Berlchtes der Kon-
trolistelle.” Entlastung-der Verwaltung.

3. Wahl der Kontrollstelle.

Ziirich, im April 1918.
Der Verwaltungsrat.

M()T()SACOCHE

Société anonyme
(Au capltal de fr. 2,500,000 entiérement versés)

MM. les actionnaires sont mformés que le dividende voté par
I’assemblée * ‘générale du 22 “aviil' 1918 est payahle dés ce jour, 2a
raison de fr.. S par action, ‘contre- remise ‘du.coupon -N° 1 des -actions
de fr. 50, et & raison de fr. 1 par action, contre remise du coupon
N° 7 des .actions de fr. 10 nommal 4 la caisse du Comptoir |-
d’Escompte de Genéve. (2049 X) 11281

Le conseil d’administration.

Alpengarten der Urschweiz A. G. in Luzern

Ordentliche Generalversammlung der Alktionare

Frltag, den 3. Mai 1916, abends 5 U, Im Holel Wikdeomana -in Lazern
TRAKTANDEN:

1. Rechnungsablage pro 1917. 2. 'Beschlussfassung iiber Herabsetzung
des Acktienkapitals. 3. Wahl-der Rechnungsrevisoren.

Jahresrechnung -und Bericht der Rechnungsrevisoren ].\egen beim Unter-
zeichneten zur hmstcht auf.. 11381

Namens des Verwaltungsrates,
Der Prisident: Dr. MOSER.

UNICA S. A.
Counstructions niécaniques et électx-iques

NYON

Messieurs les actionnaires sont convoqués en
assemblée générale ordinaire

pour le samedi 27 avnl 1918 a 21/2 heures de l'ai)rés-m!dl, au bureau du
notaxre BURNIER, YON:

Ordre du’ jour: Opérations. statutaires.

Le bilan et'le compte de. proflts et.pertes avec le rapport du- contrﬁ-
leur sont ala disposition des actionnaires au bureau de la société.

(22736 L) Le consell d’admlnlstratlon.

Canton de Fribourg 1902 (Hapial Cantonal

1’"' tlrage des séries des obligations de fr.15
opéré le 15 avril 1918 i

Sérles: )
512 546 616  804° 1754 1915 2393. 2527 2580
3954. 4257 5092. 6068  6424. 7202 7284 7342 8473
‘Le tirage des numéros de ces séries. et_des lots afférents “aura lieu

4 2 heures” de lapres midi, le 15 mai prochain, au-bureau duchef de la
Trésorerie d’Etat, batiment de’ la: Chancellene No 16, a Fribourg.

Frlbourg, le 15 nvnl 1918. (2440F) 11291

96
.3381

la Direction de Viotérieur du canton de:Fribourg,
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BIRSIGTALBAEN

Ordentliche Generalversammliung der Aktionite

Dienstag, den 7. Mai 1918, nachmittags 3 Uhr
aut der Lesegeseiischalt in Basel, Milosterplatz 8, II. Stock

Trnktanden.

1. Rechnungsablage pro 1917, Bericht der Rechnungsrevisoren, Beschluss-

fassung iiber die Verwendungdes Recinertrages, Decharge an die Verwaitung.
2. Wahien in den Verwaltungsrat. - (2399 Q) 1134.
3. Wahl der Kontrollstelle fiir das Jahr 1918.

Dicjenigen Aktiondre, welche an der Generalversammlung teilnehmen

eder ‘sich an derselben . vertreten lasscn wollen,  werden eingeladen, die
Nummern jbrer ‘Aktien im ‘Bureau der Bahngeseilschaft in Basel, beim
Schweiz..Bankverein, bei der Schwelzerischen Eisenbahnbank oder . bei.den
Herren A. Sarasin & Co. in Basel bis spitestcns 4. Mai 1918 anzumelden
und dagegen Zutrittskarten in Empfang zu nehmen.

Jahresbericht und Jahresrechnungen pro 1917 nebst-Bericht der Herren
Recbnungsrevisorcn konnen vom 27 April an bei den obgenannten Stellen
bezogen werden.

Basel, ‘den” 22. April 1918.

‘Namens des Verwaltungsrates,

Der Président : Dr. E. Kern.

OFICINE ELETTRICHE GENOVEN

Slocieta Anonima
Capitale sociale L. 20,000, 000 - mtelamenlc ve rsato

Sede 2 Genova

S | S ——

Avviso di convocazione dell’assemblea degli- azionisti

Premesso che per il dxsposto dei-vigenti art. 7 e 27 dello statuto per
la valida . convocazione dell’ assemblea occorre che 1’avviso ‘contenente
’ordine " del ‘giorno sia pubblicato 15 giorni prima .di’ quello fissato per
I’adunanza, non soltanto sulla Gazzetta Ufficiale del Regno e sul Bollet-
tino della Prefettura di Genova -ma ezxandlo sulSchwelzerlsches Handels-
amtsblatt di Berna.

Ritenuto che finora ‘non .si é potuta ottenere la constatazione che‘

tale pubblicazione a Berna 'sia stata eseguita neppure per I’assemblea
gia indetta. pel- 30 marzo-u. s. e che deliberd la riconvocazione pel 30
carrente,

Ritenuto che tale pubbllcazwne non fu e non 6 ora possibile- otte-

nere ‘in tempo per il 30 corrente.
. Ad evitare ogpi-impugnativa di azionisti ed a prevenire ogni le-
ittima eccezione -deél P. M. alla -omologazione che il Tribunale dovra
%are alle deliberazioni della prossima’assemblea la:quale sard appunto
chlamata a .deliberare talune modificazioni allo statuto sociale,
quah & precisamente quella di.abolire lanecessitd. di ogni- pubblicazione
su’ qualsiasi . giornale straniero, 'divenuta praticamente superflua ‘stante
la nazionalizzazione della quasi totallté delle. azioni gla possedute da
stranieri, .

1l - presidente del connglm di ammlmstrazwne ed il collegw sinda-
cale, avvertono, i Sigg.:azionisti. che 1’assemblea della Societa Officine
Elettriche Genovesi‘anziché al 30 corrente ‘aprile, sard tenuta il 15 maggio
1918, . alie ore 15, nei locali della societd in.Genova, .in Via.del Campo,
n° 12, pel quale giorno ed.ora & col presente avviso convocata.ai sensi
degli art. 5—8 ed il capoverso ultimo dello statuto per deliberare:

in-sede ordlnaria sull’ ordine del giorno gia pubblicatosul no 62.

della Gazzetta Ufficiale del Regno-e sul no 73 -del Bollettino della Pre-
fettura di Genova, e cosi formulato: CSE- 2
10 Relazione del, con51g110 d’amministrazione per 1’auno 1917, F.
20 Relazione dei sindaci. {
30 Presentazione del bilancio e relative dellberazxom i
40 Elezione di, consiglieri; 1136
50 Nomina di' tre sindaci effettivi e di due sindaci supplent1 per

.,i

’anno 1918 e-determinazione dei rispettivi onorari. . ¥¥§, 3
ed in sede straordinaria sulle seguent1 modlflcazwm statutarle :" 2]
a) abrogazione dell’ ultimo _capoverso ‘dell” art. 2; TRE

b) riduzione dell’ ultimo capoverso dell’ art. 5 alla seguente lezione:
«L’assemblea si raduna in:Genova nella sede sociale od in altro
locale in Genova designato dal con51glw nell’ avviso di convo-
cazioney;

¢) nel primo capoverso dell’.art. 6 agglungele la parola Intieri
dopo la parola giorni;

d) nella prima
dallo statuto» sostituire le parole «sulla Gazzetta Ufflc:ale del
Regnonr;.

e) nel 3° capoverso ‘dell’ art. 13 alle parole coppure in altro luogo -

all’ interno od" all’ estero» sostituire le-parole «oppure in altro
locale in: Genova od in altro.luogo del Regno»;

f) mnell’ art. 27 sopprimere le parole e nello Schwexzensches Handels-
_amtsblatt. di. Bernaos.

A sensi dell art. 6 dello:statuto sociale si rende noto chbe le banche
autorizzate ‘a ricevere " il deposito ‘delle azioni:sono le seguenti: Banca
d’Italia, sede di:Genova, Banca Commerciale Italiana, - sede di- Genova,
Milano e Torino.: .

11'deposito- delle ‘azioni- dovra.venire effcttuato. almeno cinque glorm
prima’ -di 'quello stabilito -nel presente avviso per. la convocazione
dell’ assemblea -e” quindi:a-tutto il.10-maggio 1918 mcluswo

Genova, 13 aprile 1918.

A.G. Baugeschaft Root

Die Dmdenden -Coupons pro 1917 werden ab heute zu Fr. 4 spesenfrei
von unserer Kasse eingeldst. (2180 Lz) 1145
Es'sind auch noch einige Coupons pro 1916 ausstebend.

Root, den 23. April* 1918

Der :V'eryvaltungsrat‘

GOMMUNE DU LOCLE

Emprunt d9£89 de 374 %
Remboursement d’obllgations

Les porteurs d’obligations:de I'emprunt de fr. 500,000 de 1889 sont in-
formés que les obligations n% 73, 90, 101, 116, 139, 155, 277, 318, 343, 453
ot 459 ont t6 désignées par le sort.pour étre remboursées e 31. ]u.tllet -1918.

Le remboursement-aura lieu contre remise des titres & la Banque TFédérale
& Zyrich et & 5€8 comptoirs en Sulsse, 4 la Banque du Locle, au Locle, chez MM.

ra le.

parte dell’ art. 7-alle parole «nei giornali stablht:'

Pury & Cie, 3 Neuchatel, et chez MM. les Fils Dreyfus &.Cie, & Bile.
L'intérét de ces titres cessera de courir' 3 partir:du 31 )m.llet 1918.

Le Locle, le 18 avril 1918.

(21679 C) 1046

Conseil communal.

CourvoisiorsNotz teme

Muison spécinle pour
- fons genres d'ncier.

Agence pour Ia Snisse
des’ célebles

MARQUE pivoscE ULIGL lﬂ!ﬂ!ﬂﬂﬂﬂ\lihﬂﬂ I

LSANDY

Uﬂenthl!hl‘lith ﬁi’mfﬁ’éi‘ti‘éiﬂ%ibe‘i,%‘idﬁf?ﬂfﬁﬁj

Notare, Bankinstitute, Industrielle, . Kaufleute usw. -

Soeben erschienen:

BﬂﬂﬂESUESEll[lllElﬁil! stempelanganen

vom 4. Oktoher 1917

Deutsche und franzisische Ausgabe mit gegen-
iiberstehendem Text, also auf der einén Seite
- deutsch- und gegentiber franzgsisch

Unsere Ausgabe enthalt nebst dem Gesetz. die Vollziehungs-
verordnung des Bundesrates und “ein ausfihrliches Sach--

remster, bearbeitet von .einem Beamten der Kriegssteuer-
verwaltung. -1141

Preis, in Ganzleinwand gebunden, Fr. 4.
Zu beziehen durch den Nerlag K. J. Wyss Erben. in. Bern
sowie durch alle Buchhandlungeu

Oeftentliches Inventar - Rechnungsruf

Art. 582 ff. Z. G. B. und § 12 Dekret vom 18. Dez.-1911

Erblasser: Herr Walter Jakob.Eagel, Karls
sel,, von. Twann und Llgerz, gew. Kaufmann, zu-
letzt wohnhaft gew. Zeitglocken 4, in Bern, ver-
storben 27. Marz-1918.

Elngabefrlst: Bis und mit dem 27. Mai 1918.

a) Forderungen und Biirgschaftsansprachen
beim Regierungsstatthalteramt II von"Bern.

b) Fiir Guthaben : des -Erblassers bei Notar
Gottfried Spreng, Marktgasse 61, Bern. :

Die Eingaben sind schriftlich und gestempelt -

einzureichen. - Fiir nicht angemeldete Forderungen
treten die-'im Art::591 G. B. vorgesehenen
Folgen ein.

zu erheben.)

Bern, den 20. April .1918.

Im Aufirage des Massaverwalter:
G. Spreng, Notar.

‘Schweizer Firma

gut eingefiihrt, mit besten in- und auslédndischen
Verbindungen, .sucht per sofort fiir einwandfreie
Warengeschﬂfte, bester Rentabilitat

100 tis 200 Mille K

gegen prima Slcherstellung

Offerten unter Chiffre G 2313 Q an Publiicitas
A. G, Zurich 10801 -

Le carnet d’épargne de la Banque Popuiaire
Suisse No 5512, du capital .de fr. 76, au nom 'de
Monsieur  Louis' Andr¢ MAURON, & Fribourg,
actuellement & Genéve, a. disparu.

Le porteur-actuel de ce carnet est invité 4 le
gésenter dans ‘les’ six mois dés ce jour, 2 la

anque ' Popuiaire | Suisse, & Fribourg. Passé ce-

délai, 'le dit carnet. sera’ annulé et il ‘en sera
délivré un duplicata. | (2323 F) 10791
Frlbourg, le 18-avril 1918.
Banque Popnlaire Snisse
La Dlrectlon.

(Die’ Kosten sind per Nachnahme -

Die hesten

“Leghifiner
Preisliste gratis!
MOULAN
Herlach-Horten

BUCHHALTER
junger, energischer: Mann
(Schweizer), durchaus selb-

.standig, mit dem Kassa-

nnd Lohnwesen vértraut,
bilanz- und abschlusssicher,
deutsch und franzdsisch-
sprechend, T 1139.
sneht dauernde Stellnng
Wirde sich_auch als Rei-
sender gut eignen. Prima
Referenzen und Zeugnisse
stehen zu Diensten. | .
Gefl. Otferten erbeten

unter Chiffre 113281 Y an
Pubhenas Al G. Bern,

Stellung
in Montrenx

findet man am schnellsten
und sichersten durch Ver-
offentlichung des Gesuches
in der tFeulllse d’Avis de
Montronx » nnd  in:-dem
tJournal et Liste des Etran-
gors de Montrenx r;

Kanimann

ist Ge]eﬂenbelt geboten, an

einem bestemqefuhrten

.kaufmannischen - Informa-

tionsbureau sich aktiv und
mit Kapital za beteiligen.
Anfragen - beantwortet
Chiffre J H 6630C, Sehwei-
zer. Annoneen A.-G., Lan-
sanne. 1130.

Terrain

| industriel

A vendre dans - une
ville importante de la Suisse
romande um terrain de
25000 m? & proximité d'une
gare avec voie de raccorde-

ment et d’un- futur port de

la navigation fluviale.- Une
construction et un hangar
existent déja sur-ce terrain.

"Conviendrait pour:création

d’une usine ou grands entre-
pbts. Adresser offres sous
chiffre U2075 X 2 Pablei-
tas 8. A. Gendve. 1147!

Camion-

Automobile
35—40 HP

A enlever desuite un
camion-automobile, marque

‘Berna, Type G, 1913, charge -

3500 kg Etat de neuf.
Adresser offres sous chiffre

T 2074 X 3 Publicitas S. A,,”

Genéve. 11461

Automat - Buchhaltung

richtet ein- H. Friseh,

Biicherexperte, Zitrich 8,
Neue Beckenhofstr. 15

-~ Geschiftshiicher.

* ~Extraanfertigungen”

liefert billig und in kiirze-
ster Frist 278

C A Haab, Ebnat-huppel."
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Sammeldienst Schweiz-England

Wir empfelﬂen Thnen unsern beschleum gten Sammeldienst

Basel Caen

mit Anschluss anjdie regelmétssiwén Abfahrten der von im‘s vertretenen Bennelt Steamship Co.

Caen-London

Hochachtend

A. Natural, Le Coulire & Cie. A.-G.

(2417 Q) -1140

Basel — Gienf — St. Gallen

Blekrische Strassenbabn - Jarich-Oerlikon-Seebach

im OEBLlKl)N bei Ziirich

PROSPEKT

ﬁber die

Emission von 600 neuen Aktien von Fr. 500 nom.

Die ausserordentliche Generalversainmlung dieser Gesellschaft vom
22. April 1918 hat auf den Antrag des Verw: altu.ugsratcs beschlossen, das Ak~
tlenkapltal von Fr 1,000,000 auf Fr. 1,300, 000 zu erhohen durcli Ausgabe

" nom. Fr. 300,000 = 600 neuen Aktien von i 500
Nrn. 2001—2600

Diese neuen Aktien sind-.voll einbezahlt und latiten auf den Inhaber.

'Sie sind ‘'vom ‘1. Januar 1918 an: dmdenﬂenbetechhgt und erhalién ‘also
tiir das laufende Rechiuingsjahr. die gleiche Dividende . wie die alten Aktien,

Die Kapitalethohung bezweckt, der Gesellschaft geniigende Mittel zu
sichern. fiir die Neuerstellung und ‘den: Aushau- verschiedener Einrichtungen,
sowie fiir die Ergiinzung des’ Rollmaterials,

' Die Aktiengesellschaft ‘«Elektrische - Strassenbahn Ziirich- -Oerlikon-See-.
bach» wurde im Jahre 1897 mit. Sitz in Oerlikon bei Ziirich zum Zwecke des
Baues und ‘Betriebes . der Linie Ziirich-Oerlikon-Seebach, sowie anderer an-
schliessender Strassenbahnlinien nach-Massgabe der ihr erteilten oder noch
zu erteilenden Konzessionen gegriindet.

Die ihr vom Bundesrat, bzw. von Kanton und Stadt Ziirich erteilten, bis
zum Jahre 1945 giiltigen Konzessionen berechtigen die Gesellschaft zum Bau
und Betrieb elektrischeér Strassenbahnen:von Ziirich nach Oerlikon-Seebach,
von Oerlikon nach Schwamendingen-Diibendorf, von: Seebach nach :Glatt-
brugg-Kloten und von Oerlikon nach Affoltern b. Ziirich. Wihrend einer Reilie
von Jahren wurde nur die zuerst erstellte Strecke Ziirich-Oerlikon-Seebach be-
trieben; im Friihjahr 1906 ist 'auch noch die Linie Oerlikon-Schwamendingen
und im Sommer 1908 vorliufig ein erster Teil der. Strecke Seebach-Kloten
bis Glattbrugg ausgefiihrt und dem Betrieb iibergeben worden,

Nach Ablauf der Konzessionen treten der Kanton und die Stadt Ziirieh'

unentgeltlich in den Besitz der auf ihren Gebieten . befindlichen Geleise und
Leitungsanlagen; dagegen verbleiben der Strassenbahn-Gesellschaft- die nicht
auf 6ffentlichem’ Giunde stehenden baulichen Anlagen; sowie die simtlichen
Maschinén und das Rollmaterial. :Der Kanton und die Stadt Ziirich haben
sich ‘das Recht. vorbehalten, die.ganzen Anlagen gegen eine angemessene
Entschidigung, deren Berechnungswelse in den Konzessionen niher bestimmt
ist, zuriickzukaufen.

Zurzeit betriigt die Betriebslinge der ganzen Strassenbahn (Linien Zii-
ricl;3 - Oerlikon - Seebach, Oerlikon - Schwamendingen, Seebach - Glatthrngg)
9,73 km.

Die Gesellschaft bezieht seit 1909 ihre elektrische Energie vom Elektrizi-
tatswerk der Stadt Ziirich und transformierte sie’ fiir ihre Zwecke in éiner von
ibr errichteten eigenen Umformerstation fiir 300 PS. Die fmher beniitzte ka-

lorische Anlage mit 3 Gasmotoren von zirka 400 PS. und'einer Akkumula® -

toren-Batterie von 414 Ampére-Stundén Kapazitiit dient.als Reserve.
Das Rollmaterial besteht zurzeit aus 25 Motorwagen und 8 Anhiinge-
wagen.
. Die an die Aktmn’tre ausvenchteten Divideiiden betrugen in den let/tcn
ahren:
1913 1914 1915 1916
%% 3% 4% % 5%
Fiir das Jahr 1917 wird die Verteilung éiner Dividende von 5% % vor-
.geschlagen.
In den aus mindestens 11 Mitgliedern bestehenden Verwaltungsrat sind
die Reg'lenmff des Kantons Ziirieh ‘berechtigt, zwei, die Stadt Ziirich sowie
.die Gemeinden Oerhkon, Seebach .und .Schwamendingen je ‘einen’ Vertreter
zu entsenden.
Die unmittelbare- Leitung der.Geschifte wird durch cine Direktion be-
sorgt, welclie' aus mindestens 4 Mitgliedérn deés Verwaltungsrates und dem
Betriebsdirektor besteht. Zurzeit gehdren der Direktion an die Herren C. Be-

ringer, Finanzsekretlir des Kantons Ziirich, Ziirich, 'E. Raths-Schoop, Kauf--

mann, Zirich, A. Rathgeb, hanlonsxat, Oerhkon, R. Meier, Gememdeprfisx-
dent, Seebach H. Dxener, Kaufmann, Zdrich, Meyer Betmebsdlrekwr,
Oerhl\on 17847

Ot.arhkon, 22. April 1918.
Elektrische Strassenbahn Ziitich-()erl_ikon-Seebach.

Die unterzeichnete Schweizerische - Kreditanstalt hat die

600 neuen Aktlen von Fr. 500 nom.

der Elektrischen Strassenbahn Ziirich-Oetlilion-Seebach in Oerlikon fost 'iiber-
nominen und legt d)eselben zu folgenden Bedmcru.ngen zur 6ffent11cheu
Subskription- auf:

A Von‘echtsmlchnnng der bisherigen Aktionare.

1. Den Besitzern der alten Aktien ist das Recht emgeldumt auf Grund
von je 4 alten Aktien 1:-neue Aktie zu.beziehen.

2. Dieses Bezugsrecht ist bis einschliesslich den 6. Mai 1918 auszuuben

3. Der Bezugspreis betréigt- Fr. 500 per Aktie. Davon sind zahlbar: 40 %
bei der Zeichnung, 30 % am 30.Juni. 1918, 30 % -am 30. September
1918. Bei sofortiger voller Libérierung - erd den Zeichnern 5 % 7Zins
bis zu den entsprechenden Zahlungsterminen vergiitet. Verspitete Zah-
lungen unterliégen einém Verzugszins von 6 9% p. a. ‘Bei der Einzah-
lung ‘werden zunichst Quittungen -ausgestellt, die sobald als moglich
gegen die definitiven Aktientitel, verselien ‘mit Dmdendenconpons pro
1918 und folgenden, ausgetauscht werden.

4. Die Anmeldungen’ sind - vermittelst eines 'besonderen Formulares, in
welchies die Nummern der alten Aktientitel in geordneter’ Reihenfolge
einzutragen sind, einzureichen. In Féllen von mehrfacher Anmeldung
der gleichen Aktiennummern blelbt die Einforderung der Aktientitel
selbst vorbehalten.

B. Fréie Subskription.

1. Zeichnungen ohne Vorrecht werden ebenfalls bis einschllesslich den
6. Mai 1918 entgegengenommen. -Die Zuteilung erfolgt. sobald- wie
moglich nach Schluss der:Subskription, eventuell unter entsprechender
Rtgduktmn, sofern ‘die Begehren''den verfiigharen Titelbetrag ilber-
:steigen “EAD)

2. Der Subskriptionspreis betrigt Fr. 500 per Aktie von Fr. 500. Davon
'sind ' zahlbar: 40 % nach'der Zuteilung, 30 % .am' 30. Juni- 1918,.30 %
am . 30. Segtembex 1918. ‘Bei sofortiger * voller Liberierung wn'd den
Zeichnern 5 % Zins bis zu den. entsprechenden Zahlungsterminen ver-
giitet. Verspiitete Zahlungen untexhegen einem Verzugszins von .6 %
p. a. Bei.der Einzahlung werden. zuniichst Quittungen ausgestellt, die
sobald als moglich gegen:die definitiven. Aktientitel, versehen mit Di-
videndencoupons pro 1918 und folgenden, ausgetauscht werden.

Anmeldungen sowohl in der Zeichnung mit Voirecht als in.der frelen
Subskription nehmen -die - simtlichen Niedetlassuitgen der
‘ Schweizerischen KrcdllanSlalt
spesenfrei entgegen.-

.~ Exomplare des: ausfithrlichen Prospektes sowie der: Anmeldeacheme ste-
heu daselbst zur Verfiigung.

.Zirrich, den 24. Apl‘!] 1918.

SCHWEIZERISCHE KliEl)l‘l‘ANS’l‘AL’l‘

“Buchdruekerei POCHON-JENT & BUHLER in Bcrn = Imprlmerie POCHON-JENT & BUHLER a Bem:



	

